


Vielen Dank, dass Sie sich fur unseren Kinderautositz One360 entschieden haben. Wenn Sie Hilfe zu
diesem Produkt benétigen, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

ANWENDUNG

Dieses Produkt ist geeignet fur Kinder mit einer Kérpergréfe von 40 bis 150 cm.

Einbau rickwértsgerichtet von 40 bis 105 cm KoérpergréRe erfolgt mithilfe der Isofix-Kon-
nektoren und dem Top-Tether Gurt. Das Kind wird mit dem 5-Punkt-Gurt des Kinderautositzes
angeschnallt.

* Einbau vorwartsgerichtet von 76 bis 105 cm KérpergroRe und einem Mindestalter von 15
Monaten erfolgt mithilfe der Isofix-Konnektoren und dem Top-Tether Gurt. Das Kind wird mit
dem 5-Punkt-Gurt des Kinderautositzes angeschnallt.

Einbau vorwértsgerichtet von 100 bis 150 cm KérpergréRe erfolgt mithilfe der Isofix-Konnek-
toren. Der Top-Tether Gurt wird in dieser GréRenklasse nicht benétigt. Das Kind wird mit dem
3-Punkt-Gurt des Autos angeschnallt. Alternativ kann der Kinderautositz in der GréRenklasse
100-150 cm auch nur mit dem 3-Punkt-Gurt montiert werden. Eine Verbindung mit den Iso-
fix-Konnektoren ist nicht zwingend notwendig, aber empfohlen.

WICHTIG

VERWENDEN SIE DEN KINDERAUTOSITZ NICHT IN FAHRTRICHTUNG, BEVOR DAS ALTER DES KINDES
15 MONATE NICHT UBERSCHRITTEN HAT.

EXTREME GEFAHR

Es wird empfohlen, den Kinderautositz auf dem Rucksitz des Fahrzeugs zu installieren. Befestigen
Sie den Kinderautositz fur die riickwartsgerichtete Nutzung in der GroéRRenklasse 40 bis 105 cm
NICHT auf dem Vordersitz, wo sich ein Airbag befindet. Es sei denn, der Airbag kann deaktiviert
werden. Lesen Sie diesbezlglich in der Betriebsanleitung des Fahrzeugs nach.

HINWEIS

HINWEIS (40-105 cm):

Dies ist ein i-Size Kinderrickhaltesystem. Es ist nach der Regelung Nr. 129 fur die Verwendung in
.-Size-kompatiblen” Fahrzeugsitzen zugelassen, wie vom Fahrzeughersteller in der Bedienungsan-
leitung des Fahrzeugs angegeben. Wenden Sie sich im Zweifelsfall entweder an den Hersteller des
Kinderriickhaltesystems oder an den Handler.

Das Kinderrtickhaltesystem kann auf allen Isofix-Sitzplatzen verwendet werden, sofern auch ein Be-
festigungshaken fur den Top-Tether vorhanden ist.



HINWEIS (100-150cm):

Dies ist eine optimierte i-Size Kindersitzerhdhung. Es ist nach der Regelung Nr. 129 fur die Ver-
wendung in erster Linie auf ,i-Size-Sitzplatzen” zugelassen, die von den Fahrzeugherstellern in der
Gebrauchsanweisung des Fahrzeugs angegeben sind. Wenden Sie sich im Zweifelsfall entweder an
den Hersteller des erweiterten Kinderriickhaltesystems oder an den Handler.

Die optimierte i-Size Kindersitzerhdhung kann auch auf allen Sitzplatzen der Kategorie ,universal”
verwendet werden, sofern dies nicht im Widerspruch zum Fahrzeuginnenraum steht.

Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an den Autositzhersteller oder den Handler.

1.&2:

40-105 cm: Nur wenn Isofix-Konnektoren sowie ein Be-
festigungshaken fur den Top-Tether vorhanden sind. Bei
rickwartsgerichteter Nutzung zusatzlich nur, wenn der
Airbag deaktiviert werden kann.

100-150 cm: Nur wenn mindestens ein 3-Punkt-Gurt
gemald ECE R16 vorhanden ist. Sofern Isofix-Konnekto-
ren vorhanden sind, kénnen auch diese zusatzlich ge-
nutzt werden. Eine Sicherung des Kindes nur mit einem
2-Punkt-Gurt ist nicht genehmigt.

Die folgende Tabelle enthalt Informationen Gber die Befestigungsvorrichtungen und -methoden:

GroRRen- Einbau-

Hoees T Installation Typ Sicherung des Kindes
40-105 cm Ruckwarts-  Isofix-Konnektoren i-Size 5-Punkt-Gurt des Kinderau-
gerichtet & Top-Tether tositzes
76-105 cm Vorwarts- Isofix-Konnektoren i_Size 5-Punkt-Gurt des Kinderau-
gerichtet & Top-Tether tositzes
Vi Erice Isofix-Konnektoren i-Size
100-150 cm o & 3-Punkt-Gurt Booster  3-Punkt-Gurt des Autos
gerichtet
des Autos seat
. i-Size
100-150 cm  Yorwarts= . 3-Punkt-Gurtdes g, o 3 punkt-Gurt des Autos

gerichtet Autos r—



WARNUNG

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung sorgféltig durch, um die Sicherheit lhres
Kindes zu gewahrleisten. Bewahren Sie die Anleitung auf. Die Nichtbeachtung der Anweisungen
in diesem Handbuch kann zu schweren Verletzungen lhres Kindes fuhren.

Der Kindersitz kann mit dem eigenen 5-Punkt-Gurtsystem nur fur Kinder unter einem Kérper-
gewicht von 18 kg und einer KérpergroRe bis 105 cm verwendet werden.

Der Kindersitz kann NICHT mit dem 5-Punkt-Gurtsystem fur Kinder tUber einem Kérpergewicht
von 18 kg und einer KoérpergroRe von tber 105 cm verwendet werden.

Der Kindersitz kann mit den Isofix-Konnektoren und dem Top-Tether Gurt riickwarts- und vorwarts-
gerichtet eingebaut werden. Wichtig: Nicht vorwartsgerichtet einbauen, bevor das Alter des Kindes 15
Monate nicht Uberschritten hat.

Fur den Isofix-Einbau: Achten Sie darauf, das Handbuch des Autoherstellers zu lesen.
Verwenden Sie keine anderen tragenden Berthrungspunkte als diejenigen, die in der Anleitung
beschrieben und in dem Kinderrickhaltesystem gekennzeichnet sind.

Verwenden Sie diesen Kinderautositz nicht zu Hause. Er wurde ausschlieRlich fur den Gebrauch
in einem Auto konzipiert.

Lassen Sie Ihr Kind zu keiner Zeit unbeaufsichtigt in dem Sitz.

Stellen Sie den rickwartsgerichteten Kinderautositz nicht auf einen Vordersitz mit aktiviertem Air-
bag. Dies kann zu schweren Verletzungen oder Tod flhren.

Der Kindersitz muss ausgetauscht werden, wenn er bei einem Unfall starken Belastungen aus-
gesetzt war.

Aus Sicherheitsgriinden muss der Kinderautositz auch dann im Fahrzeug befestigt sein, wenn
sich kein Kind im Kinderautositz befindet.

Stellen Sie immer sicher, dass alle Gurte, die den Kinderautositz am Fahrzeug halten, festsitzen
und alle Gurte, die das Kind zurlickhalten, an den Kérper des Kindes angepasst sind. Stellen Sie
zudem sicher, dass die Gurte nicht verdreht sind.

Gepackstlcke oder andere Gegenstande, die im Falle eines Zusammenstofes Verletzungen verur-
sachen kénnen, mussen ordnungsgemald gesichert werden.

Steife Gegenstande und Kunststoffteile eines Kinderrtckhaltesystems mussen so platziert und
installiert sein, dass sie nicht von einem beweglichen Sitz oder einer Fahrzeugtir eingeklemmt
werden kénnen.

Es ist wichtig, dass tiefsitzende Gurte das Becken des Kindes fest fixieren. Um das Sturzrisiko zu
vermeiden, sollte Ihr Kind immer angeschnallt sein.

Es ist gefahrlich, ohne Zustimmung der zustandigen Instanz Anderungen oder Erganzungen am
Produkt vorzunehmen. Die Nichtbeachtung der Installationsanweisungen des Herstellers des
Kinderrickhaltesystems birgt ebenfalls Gefahren fur die Sicherheit Ihres Kindes.

Dieser Kindersitz wurde fur Kinder mit einer maximalen KérpergréRe von 150 cm konzipiert.
Uberlasten Sie niemals den Kindersitz, indem Sie mehr als ein Kind oder zusatzliche Lasten
darin transportieren.

Die Kinderrtickhalteeinrichtung darf nicht ohne den Sitzbezug verwendet werden.

Der Sitzbezug darf nicht durch einen anderen als den vom Hersteller empfohlenen ersetzt
werden, da dieser Sitzbezug ein fester Bestandteil der Ruckhalteleistung ist.



SITZTEILE
Vorderansicht

Kopfstiitze

Kopfpolster
Diagonalgurtfiihrung Sitzschale
fur GroRenklasse
100-150 cm

Gurtschloss
Komforteinlage

Schulterpolster Gurtschloss-
polster

Schultergurt
Beckengurt-
fGhrung fur
GroRenklasse
100-150 cm

Zentrale
Gurteinstellung

Positionshebel
Rotationshebel

Riickansicht
Kopfstutzen-
einstellung

Top-Tether-Fuhrung
far rickwartsgerich-
tete Nutzung

Top-
Tether

Aufbewahrungstasche
far Top-Tether & Bedie-
Isofix- nungsanleitung
Konnektor-
erweiterung

Isofix-
Konnektor



VERWENDUNG DES KINDERAUTOSITZES

Einstellen des Neigungswinkels des
Kinderautositzes

Betadtigen Sie mit einer Hand den
Positionshebel an der unteren Vorderseite der
Sitzschale.

Halten Sie mit der anderen Hand die Sitzschale
und stellen Sie den Winkel ein.

Folgende Sitzpositionen sind méglich:
(Bitte Label am Kindersitz beachten)

Ruckwartsgerichtet,
KoérpergroRe 40-75 cm, Position: R1
KorpergroRe 76-105 cm, Position: R2

Vorwaértsgerichtet,
KorpergroRe 76-105 cm,
mind. 15 Monate alt:

4 Positionen (1 bis 4)

Vorwartsgerichtet, Kérpergrofie:
100-150 cm: 1 Position (1)

Drehung des Kinderautositzes

Ziehen Sie mit einer Hand am Rotationshebel
an der Vorderseite der Basis und mit der ande-
ren Hand konnen Sie die Sitzeinheit in die ge-
wiinschte Fahrtrichtung drehen.

Die vorwartsgerichtete Position ist nur fur Kin-
der mit einem Mindestalter von 15 Monaten
und einer MindestgroRe von 76 cm geeignet.
Die ruckwartsgerichtete Position ist fur Kinder
von 40 bis 105 cm KérpergréRe und einem Ma-
ximalgewicht von 18 kg ausgelegt.

Die seitliche Position ist nur fur den erleichter-
ten Einstieg des Kindes vorgesehen. Diese Po-
sition darf nicht wéhrend der Fahrt verwendet
werden.




Einstellung des Gurts

* Um den Gurt zu l6sen, dricken Sie mit einer
Hand den Knopf zur Gurtverstellung im Sitzbe-
reich. Halten Sie das Gurtschloss mit der an-
deren Hand und lockern Sie die angebrachten
Gurte vorsichtig.

Ziehen Sie an der vorderen Einstelllasche, um
die Gurte straffzuziehen. Achten Sie darauf,
dass die Riemen nicht verdreht sind.

Knopf des Gurtschlosses, ziehen Sie die
Schnallenzungen heraus und trennen Sie diese.

* Um den Gurt zu verriegeln, verbinden Sie zu-
erst die beiden Schnallenzungen und stecken
Sie diese zusammen in das Gurtschloss.

Offnen/SchlieRen des Gurts 15
* Um den Gurt zu entriegeln, driicken Sie den } ;3@
<=




Einstellung der Kopfstiitze

Lésen Sie den Gurt und ziehen Sie den Hebel
zur Einstellung der Kopfstutze auf der Ruck-
seite des Kinderautositzes. Bewegen Sie die
Kopfstiitze, bis sie in der richtigen Hohe ein-
rastet.

Achten Sie darauf, dass die Schultergurte knapp
Uber den Schultern lhres Kindes aus dem Kin-
derautositz gefuhrt werden.

Lassen Sie den Hebel los und stellen Sie sicher,
dass die Kopfstitze eingerastet ist.

e

Isofix-Konnektoren

Dricken Sie beide seitlichen Isofix-Konnektor-
knopfe, um die Isofix-Konnektoren in der Lange
auszufahren.

Fuhren Sie die Isofix-Konnektoren zu den Iso-
fix-Halterungen am Pkw-Autositz und lassen
Sie diese einrasten.

Schieben Sie den Kinderautositz fest an die
Ruckenlehne des Autositzes. Achten Sie dar-
auf, dass beide Isofix-Anzeigen auf Grin sind.

Kopfpolster & Komforteinlage

+ Das Kopfpolster und die Komforteinlage sind
far Babys mit einer KérpergroRe von 40-75
cm vorgesehen.

« Bitte entnehmen Sie beide Einlagen, sobald lhr
Kind die genannte KorpergroRe Uberschritten
hat.




Top-Tether fur GréRenklasse 40-105 cm

Nehmen Sie den Top-Tether aus der Aufbewahrungstasche.

Um den Top-Tether zu l6sen, driicken Sie mit einer Hand den grauen Knopf und ziehen Sie mit der
anderen Hand die Seite des Gurtankers auf die erforderliche Lange.

Um den Top-Tether zu befestigen, hangen Sie den Anker an den Befestigungspunkt am Autositz
und ziehen diesen so straff wie méglich. Die Anzeige wird erst griin, wenn der Gurt ausreichend
gestrafft ist.

Bei riickwartsgerichteter Nutzung des Kinderautositzes muss der Top-Tether Gurt durch die Top-
Tether-Fuhrung seitlich am Kinderautositz gefadelt werden. Nutzen Sie idealerweise die Fiihrung
zum Innenraum lhres Pkw um die Rotation zur Autotdr fur ein bequemes Ein- und Aussteigen zu
gewahrleisten.

Der Top-Tether Gurt ist nur fur die GroRenklasse 40-105 cm notwendig. In der GroRenklasse
100-150 cm kénnen Sie den Top-Tether Gurt wieder in der Aufbewahrungstasche verstauen.




5-Punkt-Gurt verstauen fiir Gré6Benklasse 100-150 cm

Offnen Sie den Sitzbezug an der Ruckseite des Kinderautositzes und fadeln Sie die Schulterpols-
ter aus ihren Haken aus (Abb. A). Offnen Sie die Schulterpolster an ihren Druckknopfen, sodass Sie
die Schulterpolster vollstandig vom Kindersitz entfernen kénnen (Abb. B). Entfernen Sie ebenfalls
das Gurtschlosspolster.

Lésen Sie das Gurtsystem auf die maximale Lange.

Verstauen Sie den Top-Tether Gurt in der Aufbewahrungstasche an der Rickseite des Kinder-
autositzes.

Offnen Sie den Bezug im Ruckenbereich an seinen Druckknépfen und klappen Sie diesen weg.
Klappen Sie ebenfalls den unteren Teil des Bezugs der Kopfstutze zur Seite (Abb. C).

Offnen Sie das Gurtsystem und bringen Sie die Schultergurte hinter den Bezug.

Ziehen Sie den Bezug im Sitzbereich vorsichtig ab, sodass Sie das Gurtschloss durch die Off-
nung im Sitzbezug durchfuhren kénnen.

Stecken Sie die Gurtschlosszungen in das Gurtschloss und verstauen Sie dieses in der Mulde
im Sitzbereich (Abb. D).

Stulpen Sie den Bezug wieder tUber den Sitzbereich und achten Sie darauf, dass der Bezug sich
in seiner Einkerbung befindet.

Klappen Sie den unteren Teil des Bezugs der Kopfstutze wieder zurtick und den Bezug des Ru-
ckenbereichs wieder hoch und schlie3en Sie diesen mit seinen Druckknépfen.

Bewahren Sie die entfernten Polster fur einen spateren Wiedergebrauch gut auf.




REINIGUNG

Um eine lange Nutzungsdauer lhres Kinderautositzes zu gewahrleisten, verwenden Sie keine
Losungsmittel, Scheuermittel oder aggressive Reinigungsmittel zur Reinigung des Kinderautositzes.
Uberprifen Sie nach jedem Waschgang die Bestandigkeit des Stoffes und der Nahte. Beim Waschen
des Stoffs sind die Anweisungen auf dem Etikett (siehe unten) sorgféltig zu befolgen.

Waschen bei 30 °C, NICHT
Schonwaschgang bugeln
NICHT NICHT
bleichen chemisch reinigen

Trommeltrocknen bei
niedriger Temperatur

INSTANDHALTUNG

Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts auf mégliche Schaden. Im Schadensfall darf
der Kinderautositz nicht mehr verwendet werden und ist auRerhalb der Reichweite von Kindern auf-
zubewahren.

Bei Fragen und Problemen wenden Sie sich bitte an den
Osann Kundendienst unter +49 (0)7731970077.



EINBAU DES KINDERAUTOSITZES

1) GréRenklasse 40-105 cm, max. 18 kg, riickwértsgerichtet




n

12.
13.
14.

Stellen Sie den Kinderautositz auf die maximale Liegeposition ein und drehen Sie ihn, sodass
er in rickwartsgerichteter Ausrichtung auf die Sitzposition R1 - 40-75 cm zeigt. Wenn die Kér-
pergroRe lhres Kindes 75 cm Uberschreitet, stellen Sie bitte auf die Sitzposition R2 - 76-105
cmum.

. Drucken Sie beide seitlichen Isofix-Konnektorknopfe, um die Isofix-Konnektoren in der Lange

auszufahren.

. Fuhren Sie die Isofix-Konnektoren zu den Isofix-Halterungen am Pkw-Autositz und lassen Sie

diese einrasten.

. Schieben Sie den Kinderautositz fest an die Rlckenlehne des Autositzes. Achten Sie darauf,

dass beide Isofix-Anzeigen auf Griin sind.

. Nehmen Sie den Top-Tether aus der Aufbewahrungstasche und ziehen Sie diesen auf die volle

Lange aus.

. Der Top-Tether Gurt muss durch die Top-Tether-Fihrung seitlich am Kinderautositz gefadelt

werden. Nutzen Sie idealerweise die Fihrung zum Innenraum lhres Pkw um die Rotation zur
Autotur fur ein bequemes Ein- und Aussteigen zu gewahrleisten.

. Haken Sie den Top-Tether am entsprechenden Haken in lhrem Auto ein (z.B. Ruckseite des

Autositzes oder im Kofferraum. Beachten Sie hier bitte die Bedienungsanleitung Ihres Autos).

. Straffen Sie nun den Top-Tether, bis die Anzeige am Top-Tether grin anzeigt.
. Zum bequemen Einsetzen lhres Kindes drehen Sie den Kinderautositz zur Autotur.
10.

Lésen Sie die Gurtschnalle des Kinderautositzes und legen Sie die Gurte auf die AuRenseite
des Sitzes.

Setzen Sie Ihr Kind in den Kinderautositz.

Stellen Sie die Hohe der Kopfstltze wie zuvorgehend beschrieben ein.

SchlieRen Sie die Gurtschnalle wieder, bis ein Klicken zu héren ist.

Ziehen Sie an der vorderen Einstelllasche, um die Gurte straffzuziehen. Achten Sie darauf, dass
die Riemen nicht verdreht sind.

. Drehen Sie den Sitz in die rickwartsgerichtete Position. Uberprifen Sie, ob der Kinderautositz

in dieser Position eingerastet ist.



EINBAU DES KINDERAUTOSITZES

2) GréRenklasse 76—-105 cm, mind. 15 Monate, max. 18 kg, vorwértsgerichtet

WICHTIG: VERWENDEN SIE DEN KINDERAUTOSITZ NICHT IN FAHRTRICHTUNG, BEVOR DAS ALTER
DES KINDES 15 MONATE NICHT UBERSCHRITTEN HAT.



6.
7

8.
9.

Dricken Sie beide seitlichen Isofix-Konnektorknépfe, um die Isofix-Konnektoren in der Lange
auszufahren.

. Fuhren Sie die Isofix-Konnektoren zu den Isofix-Halterungen am Pkw-Autositz und lassen Sie

diese einrasten.

. Schieben Sie den Kinderautositz fest an die Rickenlehne des Autositzes. Achten Sie darauf,

dass beide Isofix-Anzeigen auf Griin umschalten.

. Nehmen Sie den Top-Tether aus der Aufbewahrungstasche und ziehen Sie diesen auf die volle

Lénge aus.

. Haken Sie den Top-Tether am entsprechenden Haken in Ihrem Auto ein (z.B. Ruckseite des

Autositzes oder im Kofferraum. Beachten Sie hier bitte die Bedienungsanleitung lhres Autos).
Straffen Sie nun den Top-Tether, bis die Anzeige am Top-Tether griin anzeigt.

. Lésen Sie die Gurtschnalle des Kinderautositzes und legen Sie die Gurte auf die AuRenseite

des Sitzes.
Setzen Sie |hr Kind in den Kinderautositz.
Stellen Sie die Hohe der Kopfstlitze wie zuvorgehend beschrieben ein.

10. SchlieRRen Sie die Gurtschnalle wieder, bis ein Klicken zu héren ist.

n

12

Ziehen Sie an der vorderen Einstelllasche, um die Gurte straffzuziehen. Achten Sie darauf, dass
die Riemen nicht verdreht sind.
. Der Kinderautositz verflgt in Fahrtrichtung Gber vier einstellbare Sitzpositionen.



EINBAU DES KINDERAUTOSITZES

3) GréRenklasse 100-150 cm, vorwartsgerichtet




Der 5-Punkt-Gurt sowie Top-Tether Gurt des Kinderautositzes muss wie zuvorgehend be-
schrieben verstaut werden. Diese werden in dieser GréRenklasse nicht benétigt.

. Dricken Sie beide seitlichen Isofix-Konnektorknépfe, um die Isofix-Konnektoren in der Lange

auszufahren.

. Fuhren Sie die Isofix-Konnektoren zu den Isofix-Halterungen am Autositz und lassen Sie diese

einrasten.

. Schieben Sie den Kinderautositz fest an die Rluckenlehne des Autositzes. Achten Sie darauf,

dass beide Isofix-Anzeigen auf Griin umschalten.

. Fadeln Sie den Diagonalgurt des 3-Punkt-Gurtes des Pkws durch die Diagonalgurtfihrung an

der Kopstutze des Kinderautositzes.

. Fadeln Sie den Beckengurt des 3-Punkt-Gurtes des Pkws durch die erste Beckengurtfiihrung

im Sitzbereich des Kinderautositzes.

. Zum bequemen Einsetzen |hres Kindes drehen Sie den Kinderautositz zur Autotur.
. Setzen Sie |hr Kind in den Kinderautositz.
. Stellen Sie die Hohe der Kopfstutze so ein, dass der Kopf des Kindes vollstandig in der Kopf-

sttze liegt und der Diagonalgurt durch die Gurtfihrung auf Hohe der Schultern des Kindes
herauskommt.

.Drehen Sie den Sitz in die vorwartsgerichtete Position. Uberprifen Sie, ob der Kinderautositz

in dieser Position eingerastet ist.
SchlieRen Sie die Gurtschnalle des 3-Punkt-Gurts, bis ein Klicken zu héren ist.

. Achten Sie darauf, dass sowohl der Diagonalgurt als auch der Beckengurt durch die zweite Be-

ckengurtfuhrung am Kinderautositz verlauft, welche zum Gurtschloss des Autos gerichtet ist.

. Ziehen Sie am Diagonalgurt, um diesen straff zu ziehen. Achten Sie darauf, dass die Gurte nicht

verdreht sind.
Die Sitzposition muss auf Position 1 eingestellt sein.

Einbau ohne Isofix:

Alternativ kann der Kinderautositz in der GréRenklasse 100-150 cm auch nur mit dem 3-Punkt-
Gurt montiert werden. Eine Verbindung mit den Isofix-Konnektoren ist nicht zwingend notwendig,
aber empfohlen.



Thank you for choosing our One360 infant car seat. If you need help with this product, please
contact our customer service.

HOW TO USE

This product is suitable for children with a height of 40 to 150 cm.

Installation is rear-facing from 40 to 105 cm body height using the Isofix connectors and the
Top-Tether belt. The child is strapped in with the 5-point belt of the child car seat.
Forward-facing installation from 76 to 105 cm body height and a minimum age of 15 months
with the aid of the Isofix connectors and the Top-Tether belt. The child is strapped in with the
child car seat’s 5-point belt.

Forward-facing installation from 100 to 150 cm body height is carried out with the aid of the
Isofix connectors. The Top-Tether strap is not needed in this size class. The child is strapped
in with the car’s 3-point seat belt. Alternatively, the child car seat in the 100-150 cm size class
can also be fitted with the 3-point seat belt only. Attaching the seat with the Isofix connectors
is not absolutely essential but is recommended.

IMPORTANT

DO NOT USE THE CHILD CAR SEAT FACING IN THE DIRECTION OF TRAVEL UNTIL THE CHILD HAS
REACHED THE AGE OF 15 MONTHS.

EXTREME DANGER

We recommend installing the child car seat on the rear seat of the vehicle. DO NOT attach the
child car seat for rear-facing use in the 40 to 105 cm height class to the front seat where there
is an airbag. It may be used on the front seat if the airbag can be deactivated. Please refer to the
vehicle manual for more information on this.

PLEASE NOTE

NOTE (40-105 cm):

This is an i-Size child restraint system. It is approved under Regulation No 129 for use in 'i-Size
compatible' vehicle seats as specified by the vehicle manufacturer in the vehicle owner's manual. In
cases of doubt, please contact the manufacturer of the child restraint system or the dealer.

The child restraint system can be used on all Isofix seats as long as there is also an attachment
hook for the top tether.



NOTE (100-150 cm):
This is an optimised i-Size children’s booster seat. It is approved under Regulation no. 129 for use
primarily in “i-Size vehicle seats” as specified by vehicle manufacturers in the vehicle owner’s man-
ual. If in doubt, contact either the manufacturer of the extended child restraint system or the dealer.

The optimised i-Size booster seat can also be used on all seats in the “universal” category, as long
as this does not conflict with the vehicle interior.

If you have any doubts, please contact the car seat manufacturer or the retailer.

1.&2:

40-105 cm: Only if Isofix connectors and a fastening hook
for the top tether are available. For rear-facing use addi-
tionally only if the airbag can be deactivated.

100-150 cm: Only if at least a 3-point belt that complies
with ECE R16 is available. If Isofix connectors are available,
these can also be used. Securing the child only with a
2-point belt is not approved.

The following table provides information about the fastening devices and methods:

Size class

40-105 cm

76-105 cm

100-150 cm

100-150 cm

Installation
direction

Rear-
facing

Forward-
facing

Forward-
facing

Forward-
facing

Installation Type Child safety device

Isofix connectors i-Size 5-point seatbelt for the child
& Top-Tether seat

Isofix connectors i-Size 5-point seatbelt for the child
& Top-Tether seat

Isofix connectors i-Size

& 3-point car seat  Booster 3-point car seat belt
belt seat

i-Size
Booster 3-point car seat belt
seat

3-point car seat
belt



WARNING

Please read through these instructions carefully before use in order to guarantee the safety of
your child. Retain the manual. Non-compliance with the instructions in this manual may result
in serious injuries to your child.

The child seat can only be used with its own 5-point belt system for children who weigh under
18 kg and are less than 105 cm in height.

The child seat CANNOT be used with its own 5-point belt system for children who weigh over
18 kg and are taller than 105 cm.

The child seat can be installed rear-facing or forward-facing with the Isofix connectors and the
Top-Tether belt. Important: Do not install the child car seat in a forward-facing position until the child
is at least 15 months old.

For Isofix installation: Be sure to read the car manufacturer’s manual.

Do not use load-bearing contact points other than those described in the instructions and
indicated in the child restraint system.

Do not use this child car seat at home. It has been designed exclusively for use in a car.

Do not leave your child unsupervised in the seat at any time.

Do not place the rear-facing child car seat on the front seat with an activated airbag. This could
lead to serious injuries or death.

The child seat must be replaced if it is exposed to heavy impact in an accident.

For safety reasons, the child car seat must be secured in the vehicle even when there is no child
sitting in the child car seat.

Always make sure that all belts that attach the child car seat to the vehicle are secure and that
all belts that restrain the child are adjusted to fit the child’s body. Ensure that the belts are not
twisted.

Items of luggage or other objects that could cause injury in the event of a collision must be properly
secured.

The rigid items and plastic parts of a child restraint system must be positioned and installed so
that they cannot get caught by a movable seat or a vehicle door.

It is important that belts that sit low hold the child’s pelvis firmly in place. To avoid the risk of
falling, your child should always be strapped in.

It is dangerous to make changes or additions to the product without approval from the respon-
sible authority. Non-compliance with the installation instructions provided by the manufacturer
of the child restraint system may also present risks to the safety of your child.

This child seat is designed for children with a maximum height of 150 cm. Never overload the
child seat by transporting more than one child or additional loads in it.

The child restraint system must not be used without the seat cover.

The seat cover must not be replaced by a cover other than that recommended by the manu-
facturer, as this seat cover is an important component of the restraint performance.



SEAT PARTS
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Rear view
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USING THE CHILD CAR SEAT

Setting the child car seat tilt angle

+ Operate the position lever on the lower front of
the seat bucket with one hand.

* Hold the seat pan with the other hand and ad-
just the angle.

The following seat positions are possible:
(Please see the label on the child car seat)

Rear-facing,
Body height 40-75 cm, position: R1
Body height 76-105 cm, position: R2

Forward-facing,
Height 76-105 cm,
min. 15 months:

4 positions (1-4)

Forward facing, body size:
100-150 cm: 1 position (1)

Turning the child car seat

Pull the rotation lever on the front of the base
with one hand and with the other hand you can
rotate the seat unit in the desired direction of
travel.

The forward-facing position is only suitable for
children with a minimum age of 15 months and
a minimum height of 76 cm. The rear-facing
position is designed for children from 40 to 105
cm tall and a maximum weight of 18 kg.

The side position is only intended to facilitate
the child's entry. This position must not be
used while driving.




Adjusting the belt

+ To loosen the belt, press the belt adjustment
button in the seat area with one hand. Hold the
belt buckle with the other hand and carefully
loosen the attached straps.

 Pull the front adjustment strap to tighten the
belts. Ensure that the straps are not twisted.

Opening/closing the belt

« To unlock the belt, press the button on the belt
buckle, pull out the buckle tongues and sep-
arate them.

« To lock the belt, first, connect both tongues of
the buckle and then insert them together into
the belt buckle.




Adjusting the head support

Release the belt and pull the lever to adjust
the headrest on the back of the child car seat.
Move the headrest until it engages at the cor-
rect height.

Make sure the shoulder straps are positioned
just above your child’s shoulders when they
come out of the child car seat.

» Release the lever and ensure that the head
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Press the two lateral Isofix connector buttons
in order to extend the length of the Isofix con-
nectors.

Guide the Isofix connectors onto the Isofix
anchor points on the seat of the vehicle and
ensure that they lock into position.

Push the child car seat in until it rests securely
against the backrest of the seat of the vehicle.
Ensure that both Isofix indicators are showing
green.

Isofix connectors

Head cushion & comfort insert

» The head cushion and comfort insert are de-
signed for babies with a body height of 40-75
cm.

« Please remove both inserts as soon as your
child has exceeded the specified body size.




Top tether for size range 40-105 cm

Remove the top tether from the storage bag.

To release the top tether, press the grey button with one hand and pull the side of the belt anchor
to the required length with the other hand.

To fix the top tether, clip the anchor to the fixing point on the car seat and pull it as tight as pos—
sible. The display does not turn green until the belt is tightened sufficiently.

When using the child car seat rearward facing, the top tether strap must be threaded through the
top tether guide on the side of the child car seat. Ideally, use the guide towards the interior of your
car to ensure rotation to the car door for easy entry and exit.

The Top-Tether strap is only necessary for the size range 40-105 cm. In the 100-150 cm size class,
you can stow the Top-Tether strap back in the storage bag.




Stowing the 5-point seat belt for size class 100-150 cm

Open the seat cover at the back of the child car seat and unthread the shoulder pads from their
hooks (fig. A). Open the shoulder pads by their press studs so that you can completely remove
the shoulder pads from the child seat (Fig. B). Also remove the seat belt buckle pad.

Loosen the belt system to the maximum length.

Stow the Top-Tether belt in the storage bag at the back of the child car seat.

Open the cover in the back area at its press studs and fold it away. Also fold the lower part of the
headrest cover to the side (Fig. C).

Open the harness system and bring the shoulder straps behind the cover.

Carefully pull off the cover in the seat area so that you can pass the seat belt buckle through
the opening in the seat cover.

Insert the belt buckle tongues into the belt buckle and stow it in the recess in the seat area
(Fig. D).

Put the cover back over the seat area, making sure that the cover is in its slot.

Fold back the lower part of the headrest cover and fold up the backrest cover again and close
it with its press studs.

Keep the removed pads in a safe place for later use.




CLEANING

To guarantee the long-term usage of your child car seat, do not use any solvents, abrasive cleaners
or aggressive cleaning agents to clean the car seat. Check the stability of the fabric and of the seams
after each wash. When washing the fabric, carefully follow the instructions on the label (see below).

Wash at 30 °C, DO NOT
gentle wash cycle iron

DO NOT
bleach

DO NOT
dry clean

Tumble dry at low
temperature

MAINTENANCE
Regularly check the condition of the product for possible damage. In the event of damage, the child
car seat must no longer be used and must be stored out of the reach of children.

In case of any issues, please contact
Osann customer service on +49 (0)7731970077.



INSTALLATION OF THE CHILD CAR SEAT

1) Size class 40-105 cm, max. 18 kg, rear-facing
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Adjust the child car seat to the maximum reclining position and turn it so that it points to the
R1 - 40-75 cm seating position in rear-facing orientation. If your child's height exceeds 75 cm,
please change to the seat position R2 - 76-105 cm.

. Press the two lateral Isofix connector buttons in order to extend the length of the Isofix con-

nectors.

. Guide the Isofix connectors onto the Isofix anchor points on the seat of the vehicle and ensure

that they lock into position.

. Push the child car seat in until it rests securely against the backrest of the seat of the vehicle.

Ensure that both Isofix indicators are showing green.

. Take the top tether out of the storage bag and extend it to its full length.
. The Top-Tether belt must be threaded through the Top-Tether guide on the side of the child

car seat. Ideally, use the guide towards the interior of your car to ensure rotation to the car
door for easy entry and exit.

. Clip the top tether onto the hook provided in your car (e.g. on the back of the car seat or in the

boot. Please consult your car manual for this).

. Tighten the top tether until the display on the top tether turns green.
. When placing your child in the child car seat, turn the car seat towards the car door for con-

venience.

Unfasten the belt buckle on the child car seat and place the belts on the outside of the seat.
Put your child in the child car seat.

Adjust the height of the headrest as described above.

Fasten the belt buckle again until you hear a click.

Pull the front adjustment strap to tighten the belts. Ensure that the straps are not twisted.
Turn the seat into the rear-facing position. Check that the child car seat is locked in this
position.



INSTALLATION OF THE CHILD CAR SEAT

2) Height class 76-105 cm, min. 15 months, max. 18 kg, forward-facing

IMPORTANT: DO NOT USE THE CHILD CAR SEAT IN THE DIRECTION OF TRAVEL UNTIL THE CHILD IS
AT LEAST 15 MONTHS OLD.



Press the two lateral Isofix connector buttons in order to extend the length of the Isofix con-
nectors.

. Guide the Isofix connectors onto the Isofix anchor points on the seat of the vehicle and ensure

that they lock into position.

. Push the child car seat in until it rests securely against the backrest of the car seat. Ensure that

both Isofix indicators are switched to green.

4. Take the top tether out of the storage bag and extend it to its full length.
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. Clip the top tether onto the hook provided in your car (e.g. on the back of the car seat or in the

boot. Please consult your car manual for this).

. Tighten the top tether until the display on the top tether turns green.

. Unfasten the belt buckle on the child car seat and place the belts on the outside of the seat.
. Put your child in the child car seat.

. Adjust the height of the headrest as described above.

.Fasten the belt buckle again until you hear a click.

Pull the front adjustment strap to tighten the belts. Ensure that the straps are not twisted.
When facing in the direction of travel, the child car seat offers four adjustable seat positions.



INSTALLATION OF THE CHILD CAR SEAT

3) Size class 100-150 cm, forward-facing
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The 5-point seat belt and top-tether harness of the child car seat must be stowed as previ-
ously described. These are not needed in this size class.

. Press the two lateral Isofix connector buttons in order to extend the length of the Isofix con-

nectors.

. Guide the Isofix connectors to the Isofix anchor points on the car seat and snap them into

place.

. Push the child car seat in until it rests securely against the backrest of the car seat. Ensure that

both Isofix indicators are switched to green.

. Thread the diagonal belt of the 3-point seat belt in the car through the diagonal belt guide on

the headrest of the child car seat.

. Thread the lap belt of the car's 3-point seat belt through the first lap belt guide in the seat

area of the child car seat.

. When placing your child in the child car seat, turn the car seat towards the car door for con-

venience.

. Put your child in the child car seat.

Adjust the height of the headrest so that the child's head is fully in the headrest and the diag-
onal belt comes out through the belt guide at the level of the child's shoulders.

Turn the seat into the forward-facing position. Check that the child car seat is locked in this
position.

Close the belt buckle of the 3-point seat belt until you hear a click.

Make sure that both the diagonal belt and the lap belt run through the second lap belt guide
on the child car seat which faces the car’s seat belt buckle.

Pull on the diagonal strap to tighten it. Make sure that the straps are not twisted.

The seat position must be set to position 1.

Installation without Isofix:

Alternatively, the child car seat in the 100-150 cm size class can also be fitted with the 3-point
seat belt only. Attaching the seat with the Isofix connectors is not absolutely essential but is
recommended.



Merci d'avoir choisi notre sieége auto pour enfant One360. Si vous avez besoin d'aide avec ce pro-
duit, veuillez contacter notre service clientéle.

UTILISATION

Ce produit convient aux enfants d’une taille de 40 & 150 cm.

L'installation en position dos a la route pour les enfants de 40 a 105 cm a lieu a 'aide des
connecteurs Isofix et de la ceinture Top Tether. L'enfant est attaché a I'aide de la ceinture a 5
points du siége auto pour enfant.

L'installation en position face a la route pour les enfants de 76 4 105 cm et d'un 4ge minimal
de 15 mois a lieu a I'aide des connecteurs Isofix et de la ceinture Top Tether. L'enfant est attaché
a l'aide de la ceinture a 5 points du siége auto pour enfant.

L'installation en position face a la route pour les enfants de 100 4 150 cm a lieu a I'aide des
connecteurs Isofix. La ceinture Top Tether n’est pas nécessaire pour cette catégorie de taille.
L'enfant est attachée a l'aide de la ceinture a 3 points de la voiture. Il est également possible,
pour les enfants dans la catégorie de taille 100 & 150 cm, d'attacher le sieége auto uniquement a
I'aide de la ceinture a 3 points. Une fixation & I'aide des connecteurs Isofix n’est pas obligatoire,
mais elle est recommandée.

IMPORTANT

NE PAS UTILISER LE SIEGE AUTO POUR ENFANT DANS LA POSITION FACE A LA ROUTE SI L'ENFANT
N'A PAS ENCORE ATTEINT L'AGE DE 15 MOIS REVOLUS.

DANGER EXTREME

Il est recommandé d'installer le siége auto pour enfant a I'arriere du véhicule. Ne PAS fixer le siege
auto pour enfant en position dos a la route pour la catégorie de taille de 40 a 105 cm a un siége
passager avant si celui-ci est équipé d'un airbag. Il est possible de placer le siege dans cette
position si l'airbag est désactivé. Lire attentivement le manuel d'utilisation du véhicule a ce sujet.

REMARQUE

REMARQUE (40 - 105 cm) :

il s'agit d'un dispositif de retenue pour enfants i-Size. Il est homologué conformément au réglement
n° 129 pour une utilisation dans avec des siéges de véhicules « compatibles i-Size », tel qu'indiqué
par le constructeur automobile dans le manuel d'utilisation du véhicule. En cas de doute, adres-
sez-vous au constructeur du dispositif de retenue pour enfant, ou au revendeur.

Le systéme de retenue pour enfants peut étre utilisé sur tous les siéges Isofix, & condition qu'il y ait
également un crochet de fixation pour la sangle supérieure.



REMARQUE (100 - 150 cm) :

il s’agit d'un rehausseur pour enfant i-Size optimisé. Il est homologué conformément au réglement
n°129 pour une utilisation principalement avec des « siéges i-Size », tel qu'indiqué par les construc-
teurs automobiles dans le manuel d'utilisation du véhicule En cas de doute, adressez-vous au
constructeur du dispositif de retenue pour enfant amélioré, ou au revendeur.

Le rehausseur pour enfant optimisé i-Size peut également étre utilisé sur tous les siéges de la caté-
gorie « universel », a condition que cela soit compatible avec l'intérieur du véhicule.

En cas de doute, veuillez vous adresser au fabricant du siége auto ou au revendeur.

1&2.:

40-105 cm : Seulement s'il y a des connecteurs Iso-
fix, ainsi qu'un crochet de fixation pour la sangle su-
périeure. En cas d'utilisation en position dos a la route,
mais uniquement si l'airbag peut étre désactivé.

100-150 cm : Seulement si au moins une ceinture a 3
points selon ECE R16 est disponible. Si des connecteurs
Isofix sont disponibles, ils peuvent également étre utilisés
en plus. Il n‘est pas permis de sécuriser I'enfant unique-
ment avec une ceinture a 2 points.

Le tableau suivant contient des informations sur les dispositifs et les méthodes de fixation :

Catégorie
de taille

40 - 105
cm

76 =105 cm
100 - 150
cm

100 - 150
cm

Position

Dos
a la route

Face
a la route

Face
a la route

Face
a laroute

Installation

Connecteurs Isofix
et Top Tether

Connecteurs Isofix
et Top Tether

Connecteurs Isofix
et ceinture a 3
points de la voiture

Ceinture a 3 points
de la voiture

Type Systéme d’attache de I'enfant
a ¥ Ceinture a 5 points du siege
i-Size

auto pour enfant
a o Ceinture a 5 points du siege
i-Size

auto pour enfant
SR | ermumes points de la
hausseur 5
o voiture
i-Size
ﬁlege """ Ceinture 3 points de la

ausseur

i-Size

voiture



AVERTISSEMENT

Veuillez lire attentivement ces instructions avant utilisation afin de garantir la sécurité de votre
enfant. Conservez les instructions. Le non-respect des instructions de ce manuel peut entrai-
ner des blessures graves pour votre enfant.

Le sieége auto pour enfant peut étre utilisé avec son propre systéme de ceinture a 5 points
uniquement pour les enfants pesant moins de 18 kg et mesurant moins de 105 cm.

Le siége pour enfant NE peut PAS étre utilisé avec le systéme de ceinture & 5 points pour les
enfants pesant plus de 18 kg et mesurant plus de 105 cm.

Le siege pour enfant peut étre installé en position face ou dos a la route a l'aide des connecteurs Isofix
et de la ceinture Top Tether. Important : ne pas installer le siége face a la route tant que I'enfant n'a
dépassé I'age de 15 mois révolus.

Pour l'installation Isofix : veillez a lire le manuel du constructeur automobile.

Ne pas utiliser de points de contact porteurs autres que ceux décrits dans les instructions et
marqués dans le dispositif de retenue pour enfants.

Ne pas utiliser pas ce siége auto pour enfant a la maison. Il a été exclusivement congu pour étre
utilisé dans une voiture.

Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance sur le siége auto.

Ne pas placer le siege auto pour enfant dos a la route sur un siége passager avant dont l'airbag est
activé. Cela peut entrainer des blessures graves allant jusqu'a la mort.

Le siege auto pour enfant doit étre remplacé s'il a été soumis a de fortes contraintes lors d'un
accident.

Pour des raisons de sécurité, le siege auto pour enfant doit étre fixé dans le véhicule méme si
aucun enfant n'y est installé.

Assurez-vous toujours que toutes les sangles qui maintiennent le siége auto pour enfant fixés
dans le véhicule sont bien serrées et que toutes les sangles qui retiennent I'enfant sont ajustées
au corps de I'enfant. Veillez également a ce que les sangles ne soient pas tordues.

Les bagages ou autres objets susceptibles de causer des blessures en cas de collision doivent
aussi étre correctement fixés.

Les objets rigides et les éléments en plastique d'un dispositif de retenue pour enfants doivent
étre placés et installés de maniére a ne pas pouvoir étre coincés par un sieége en mouvement ou
une porte de véhicule.

Il est important que les sangles du bas maintiennent fermement le bassin de I'enfant. Pour
éviter le risque de chute, votre enfant doit toujours étre attaché.

Il est dangereux d'apporter des modifications ou des ajouts au produit sans 'approbation pré-
alable de l'autorité compétente. Le non-respect des instructions d'installation du fabricant du
dispositif de retenue pour enfant présente également des risques pour la sécurité de votre
enfant.

Ce siege pour enfant a été congu pour les enfants jusqu'a une taille maximale de 150 cm. Ne
surchargez jamais le siége enfant en transportant plus d'un enfant, ou des charges supplémen-
taires, a l'intérieur.

Le dispositif de retenue pour enfant ne doit pas é&tre utilisé sans la housse du siége.

La housse du sieége ne doit pas étre remplacée par une autre que celle recommandée par le
fabricant, car cette housse contribue considérablement aux performances du dispositif de
retenue.



ELEMENTS DU SIEGE
Vue de face

Repose-téte

Coussin pour la téte
Guide de sangle Coque du siege
diagonale pour la
catégorie de taille
100 - 150 cm
Boucle de
Insert de confort ceinture
Coussin pour
boucle de ceinture

Coussin d'épaule

Bretelles
Guide de sangle
abdominale pour
la catégorie de
taille 100 — 150 cm

Réglage central
de la ceinture

Levier de position

Levier de rotation

Vue arriére
Régale du
repose-téte

Guide Top Tether pour une
utilisation en position dos
alaroute

Top
tether

Sac de rangement pour Top
Tether et manuel d'utilisation

connecteur
Top Tether
Isofix

Connecteur
Isofix



UTILISATION DU SIEGE AUTO POUR ENFANT

Réglage de I'angle d'inclinaison du
sieége auto pour enfant

 Actionnez d'une main
le levier de position dans le bas, a I'avant de la
coque du siege.

Tenez la coque du siége de l'autre main et
ajustez I'angle.

Les positions d'assise suivantes sont pos-
sibles : (veillez & respecter I'étiquette sur le
sigége pour enfant)

Dos a la route,
taille de I'enfant 40 — 75 cm, position : R1
taille de I'enfant 76 — 105 cm, position : R2

Face alaroute,

taille de I'enfant 76 — 105 cm,
age de 15 mois révolus :

4 positions (12 4)

Face ala route, taille de I'enfant :
100 - 150 cm : 1 position (1)

Rotation du sieége auto pour enfant

Tirez d'une main sur le levier de rotation a I'avant
de la base et avec l'autre main, vous pouvez
faire pivoter 'unité d'assise dans le sens de la
marche souhaité.

La position face a la route ne convient qu'aux
enfants agés de 15 mois révolus et d'une taille
minimale de 76 cm. La position dos a la route
est prévue pour les enfants d’une taille de 40 a
105 cm et pesant au maximum 18 kg.

La position sur le coté est uniqguement desti-
née a faciliter la montée de I'enfant dans le vé-
hicule. Cette position ne doit pas é&tre utilisée
pendant la conduite.




Réglage de la ceinture

+ Pour détacher la ceinture, appuyez d'une main
sur le bouton de réglage de la ceinture au ni-
veau du siége. Tenez la boucle de ceinture de
l'autre main et détachez soigneusement les
sangles qui y sont attachées.

Tirez sur la languette de réglage avant pour
tendre les sangles. Veillez a ce que les sangles
ne soient pas tordues.

Verrouillage/déverrouillage de la
ceinture

Pour déverrouiller la ceinture, appuyez sur le
bouton de la boucle de la ceinture, tirez sur les
languettes de la boucle et séparez-les.

Pour verrouiller la ceinture, rapprochez d'abord
les deux languettes de la boucle et insérez-les
ensemble dans la boucle de la ceinture.




Réglage du repose-téte

Desserrez la ceinture et tirez sur le levier de ré-
glage du repose-téte situé a l'arriere du siege
auto pour enfant. Déplacez le repose-téte
jusqu'a ce qu'il se verrouille & la bonne hauteur.
Assurez-vous que les bretelles sortent du siege
auto juste au-dessus des épaules de votre en-
fant.

Relachez le levier et assurez-vous que le re-

pose-téte est bien fixé.

Connecteurs Isofix

Appuyez sur les deux boutons latéraux des
connecteurs Isofix pour déployer les connec-
teurs Isofix dans le sens de la longueur.
Guidez les connecteurs Isofix vers les fixations
Isofix du siege de la voiture jusqu'a ce gqu'ils
se clipsent.

Poussez le sieége auto pour enfant fermement
contre le dossier du siége de la voiture. Veillez
a ce que les deux affichages Isofix soient verts.

Coussin pour la téte et garniture de
confort

» Le coussin pour la téte et la garniture de
confort sont destinés aux bébés d'une taille
de 40a75cm.

« Veuillez retirer les deux inserts dés que votre
enfant a dépassé la taille indiquée.




Top Tether pour la catégorie de taille 40 — 105 cm

Retirez le Top Tether du sac de rangement.

Pour relacher le Top Tether, appuyez d’'une main sur le bouton gris et tirez de I'autre main sur le
coté de l'ancrage de la ceinture jusqu'a la longueur requise.

Pour fixer le Top Tether, accrochez I'ancrage au point de fixation du siége de la voiture et serrez-le au-
tant que possible. L'affichage passe au vert uniquement lorsque la ceinture est suffisamment serrée.
Lors de I'utilisation du siége auto pour enfant en position dos a la route, la ceinture Top Tether doit
étre enfilée a travers le guide Top Tether sur le coté du siége auto. Dans I'idéal, utilisez le guidage
vers l'intérieur de votre voiture pour assurer la rotation par rapport a la porte de la voiture pour
faciliter I'entrée et la sortie.

La ceinture Top Tether n'est nécessaire que pour la catégorie de taille 40 — 105 cm. Pour la caté-
gorie de taille 100 — 150 cm, vous pouvez replacer la sangle Top Tether dans le sac de rangement.




Rangement de la ceinture a 5 points pour la catégorie de taille 100 — 150 cm

Ouvrir la housse de siége a l'arriere du siége-auto et décrocher les épaulettes de leurs crochets
(fig. A). Ouvrez les coussins d'épaule au niveau de leurs boutons-pression afin de pouvoir retirer
complétement les coussins du sigége enfant (fig. B). Retirez également le coussin pour boucle
de ceinture.

Desserrez le systéme de ceinture a la longueur maximale.

Rangez la ceinture Top-Tether dans la pochette de rangement a l'arriére du sieége-auto.

Ouvrez la housse a l'arriere au niveau des boutons-pression et repliez-la. Repliez également la
partie inférieure du couvercle du repose-téte sur le c6té (fig. C).

Ouvrez le systeme de ceinture et passez les bretelles derriere la housse.

Retirez délicatement la housse au niveau du siége de maniére a pouvoir faire passer la boucle
de la ceinture par I'ouverture de la housse du siege.

Insérez les languettes de la boucle de ceinture dans la boucle de ceinture et rangez-la dans le
creux au niveau du siege (fig. D).

Replacez la housse sur le siege en veillant a ce qu’elle se trouve bien a sa place.

Repliez la partie inférieure de la housse du repose-téte et remontez la housse de la zone du
dossier puis refermez celle-ci a 'aide de ses boutons-pression.

Conservez bien les coussins retirés pour les réutiliser ultérieurement.




NETTOYAGE

Pour assurer une longue durée de vie a votre siége auto pour enfant, n'utilisez ni solvants, ni produits
de nettoyage abrasifs ou agressifs pour le nettoyer. Aprés chaque nettoyage, vérifiez la résistance
du tissu et des coutures. Lors du lavage du tissu, suivez attentivement les instructions sur I'étiquette
(voir ci-dessous).

Laver 2 30° C, NE PAS

—_ programme délicat repasser
NE PAS NE PAS
utiliser d’eau de javel nettoyer a sec

Séche-linge a basse
température

ENTRETIEN
Vérifiez régulierement I'état du produit pour déceler d'éventuels dommages. En cas de dommage,
le siége auto pour enfant ne peut plus étre utilisé et doit étre placé hors de la portée des enfants.

En cas de questions ou de problémes, veuillez vous adresser au
service client Osann au +49 (0)7731970077.



INSTALLATION DU SIEGE AUTO ENFANT

1) Catégorie de taille 40 — 105 cm, max. 18 kg, dos a la route




oo

©

n

12.
13.
14.

Réglez le siege auto a la position d'inclinaison maximale et faites-le pivoter de maniére a ce
qu'il soit orienté vers la position R1 - 40 — 75 cm dos a la route. Si la taille de votre enfant dé-
passe 75 cm, veuillez passer a la position de siege R2 - 76 — 105 cm.

. Appuyez sur les deux boutons latéraux des connecteurs Isofix pour déployer les connecteurs

Isofix dans le sens de la longueur.

. Guidez les connecteurs Isofix vers les fixations Isofix du siege de la voiture jusqu'a ce qu'ils se

clipsent.

. Poussez le siége auto pour enfant fermement contre le dossier du sieége de la voiture. Veillez a

ce que les deux affichages Isofix soient verts.

. Retirez le Top-Tether de son sac de rangement et étirez-le sur toute sa longueur.
. La ceinture Top Tether doit étre enfilée a travers le guide Top Tether sur le c6té du siége auto

pour enfant. Dans l'idéal, utilisez le guidage vers l'intérieur de votre voiture pour assurer la
rotation par rapport a la porte de la voiture pour faciliter I'entrée et la sortie.

. Accrochez le Top Tether au crochet correspondant dans votre voiture (p. ex. a I'arriere du siege

ou dans le coffre. Veuillez consulter ici le manuel d'utilisation de votre véhicule).

. Tendez maintenant le Top Tether jusqu’a ce que l'affichage sur le Top Tether soit vert.
. Pour asseoir confortablement votre enfant, tournez le siege auto pour enfant vers la portiere

de la voiture.

.Déverrouillez la boucle de ceinture du siege auto pour enfant et placez les sangles a I'extérieur

du siege.

Asseyez votre enfant dans le siége auto.

Réglez la hauteur du repose-téte tel que décrit précédemment.

Refermez la boucle de la ceinture jusqu’a ce que vous entendiez un clic.

Tirez sur la languette de réglage avant pour tendre les sangles. Veillez a ce que les sangles ne
soient pas tordues.

. Tournez le siége en position dos a la route. Vérifiez que le siége auto pour enfant est bien fixé

dans cette position.



INSTALLATION DU SIEGE AUTO ENFANT

2) Catégorie de taille 76 — 105 cm, min. 15 mois, max. 18 kg, face a la route

IMPORTANT : NE PAS UTILISER LE SIEGE AUTO POUR ENFANT DANS LA POSITION FACE A LA ROUTE
SIL'ENFANT N'A PAS ENCORE ATTEINT L’AGE DE 15 MOIS REVOLUS.
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Appuyez sur les deux boutons latéraux des connecteurs Isofix pour déployer les connecteurs
Isofix dans le sens de la longueur.

. Guidez les connecteurs Isofix vers les fixations Isofix du siege de la voiture jusqu'a ce qu'ils se

clipsent.

. Poussez le siége auto pour enfant fermement contre le dossier du siége de la voiture. Veillez a

ce que les deux affichages Isofix soient verts.

. Retirez le Top-Tether de son sac de rangement et étirez-le sur toute sa longueur.
. Accrochez le Top Tether au crochet correspondant dans votre voiture (p. ex. a l'arriere du siége

ou dans le coffre. Veuillez consulter ici le manuel d'utilisation de votre véhicule).

. Tendez maintenant le Top Tether jusqu’a ce que l'affichage sur le Top Tether soit vert.
. Déverrouillez la boucle de ceinture du siége auto pour enfant et placez les sangles a I'extérieur

du siege.

. Asseyez votre enfant dans le siége auto.

. Réglez la hauteur du repose-téte tel que décrit précédemment.

.Refermez la boucle de la ceinture jusqu’a ce que vous entendiez un clic.

. Tirez sur la languette de réglage avant pour tendre les sangles. Veillez a ce que les sangles ne

soient pas tordues.

. Le sieége auto pour enfant dispose de quatre positions d'assise réglables dans le sens face a

la route.



INSTALLATION DU SIEGE AUTO ENFANT

3) Catégorie de taille 100 — 150 cm, face a la route
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La ceinture a 5 points et la ceinture Top Tether du sieége auto pour enfant doivent étre rangées
tel que décrit ci-dessus. Elles ne sont pas nécessaires pour cette catégorie de taille.

. Appuyez sur les deux boutons latéraux des connecteurs Isofix pour déployer les connecteurs

Isofix dans le sens de la longueur.

. Introduire les connecteurs Isofix dans les fixations Isofix du siége auto et les enclencher.
. Poussez fermement le siége auto pour enfant contre le dossier du sieége du véhicule. Veillez a

ce que les deux affichages Isofix soient verts.

. Enfilez la sangle diagonale de la ceinture & 3 points de la voiture dans le guide de sangle dia-

gonale sur le repose-téte du siege auto.

. Enfilez la sangle abdominale de la ceinture a 3 points de la voiture dans le premier guide de

sangle abdominale au niveau de I'assise du siége auto.

. Pour asseoir confortablement votre enfant, tournez le siége auto pour enfant vers la portiére

de la voiture.

. Asseyez votre enfant dans le siége auto.
. Réglez la hauteur du repose-téte de maniére a ce que la téte de I'enfant soit entierement

entourée par le repose-téte et a ce que la sangle diagonale ressorte par le guide de sangle a
hauteur des épaules de I'enfant.

Tournez le siége en position face a la route. Vérifiez que le siége auto pour enfant est bien fixé
dans cette position.

Fermez la boucle de la ceinture a 3 points jusqu'a ce que vous entendiez un clic.

Veillez & ce que la sangle diagonale et la sangle abdominale passent toutes les deux par le
deuxiéme guide de sangle abdominale du sieége auto, qui est orienté vers la boucle de ceinture
de la voiture.

Tirez sur la sangle diagonale pour la tendre. Veillez a ce que les sangles ne soient pas tordues.
L'assise du sieége doit étre réglée sur la position 1.

Installation sans Isofix :

Il est également possible, pour les enfants dans la catégorie de taille de 100 a 150 cm, d'attacher
le siége auto uniquement a 'aide de la ceinture a 3 points. Une fixation & l'aide des connecteurs
Isofix n'est pas obligatoire, mais elle est recommandée.



Grazie per aver scelto il nostro seggiolino auto One360. Se avete bisogno di aiuto per questo pro-
dotto, si prega di contattare il nostro servizio clienti.

UTILIZZO

Questo prodotto & adatto a bambini di altezza compresa tra 40 e 150 cm.

Installazione orientata all'indietro da 40 a 105 cm di altezza del bambino si effettua utiliz-
zando i connettori Isofix e la cinghia Top-Tether. Il bambino viene allacciato con la cintura a 5
punti del seggiolino auto.

Installazione orientata in avanti da 76 a 105 cm di altezza del bambino e un'eta minima di
15 mesi vieneeffettuata con l'ausilio dei connettori Isofix e della cinghia Top-Tether. Il bambino
viene allacciato con la cintura a 5 punti del seggiolino auto per bambini.

Installazione orientata in avanti da 100 a 150 cm di altezza del bambino & realizzato con l'au-
silio dei connettori Isofix. La cinghia Top-Tether non & necessaria per questa classe di altezza.
Il bambino deve essere allacciato per mezzo della cintura a 3 punti dell'auto. In alternativa, per
la classe di altezza 100-150 cm il seggiolino auto pud essere montato anche soltanto con la
cintura a 3 punti. Un collegamento con i connettori Isofix non & strettamente necessario, ma
raccomandato.

IMPORTANTE

NON UTILIZZARE IL SEGGIOLINO AUTO NELLA DIREZIONE DI MARCIA FINO A QUANDO IL BAMBINO
NON ABBIA RAGGIUNTO 115 MESI DI ETA.

PERICOLO ESTREMO

Si consiglia di installare il seggiolino auto sul sedile posteriore del veicolo. Per |'utilizzo orientato
all'indietro per la classe di altezza da 40 a 105 cm, NON fissare il seggiolino auto sul sedile ante-
riore dove si trova un airbag, a meno che non si disattivi I'airbag. A tale scopo leggere le istruzioni
d'uso del veicolo.

AVVISO

AVVISO (40-105 cm):

Questo & un sistema di ritenuta per bambini i-Size. E omologato ai sensi del regolamento n. 129 per
l'uso sui sedili dei veicoli "compatibili con i-Size", come specificato dal costruttore del veicolo nel
manuale d'uso del veicolo. Nel dubbio, rivolgersi al produttore del sistema di ritenuta per bambini
o al rivenditore.

Il sistema di ritenuta per bambini pud essere utilizzato su tutti i sedili Isofix, purché sia presente
anche un gancio di fissaggio per I'imbracatura Top-Tether.



AVVISO (100-150 cm):
Si tratta di un seggiolino i-Size ottimizzato. E omologato ai sensi del regolamento n. 129 per I'utilizzo
primario su “posti a sedere i-Size”, come indicato dal costruttore del veicolo nelle istruzioni per
l'uso del veicolo. Nel dubbio, rivolgersi al produttore del sistema di ritenuta per bambini esteso o

al rivenditore.

Il seggiolino ottimizzato i-Size pud essere utilizzato anche su tutti i sedili della categoria “universale”,
a condizione che non sia in contrasto con l'interno del veicolo.

Nel dubbio rivolgersi al costruttore del seggiolino auto o al rivenditore.

1.&2:

40-105 cm: solo se sono disponibili i connettori Isofix e
un gancio di fissaggio per I'imbracatura Top-Tether. Per
l'uso orientato all'indietro, inoltre, solo se l'airbag pud es-
sere disattivato.

100-150 cm: solo se & disponibile almeno una cintura a
3 punti secondo la norma ECE R16. Se sono disponibili i
connettori Isofix, si possono utilizzare in aggiunta anche
questi. Non & consentito il fissaggio del bambino solo con
una cintura a 2 punti.

La seguente tabella contiene informazioni sui dispositivi e sui metodi di fissaggio:

Taglia

40-105 cm

76-105 cm

100-150 cm

100-150 cm

Direzione di
montaggio

Orientato
all'indietro

Orientato
in avanti

Orientato
in avanti

Orientato
in avanti

Dispositivo di sicurezza del

Installazione Tipo Tl

Connettori Isofix & . . Cintura a 5 punti del seggiolino
i-Size

Top-Tether auto

Connettori Isofix & . .. Cintura a 5 punti del seggiolino
i-Size

Top-Tether auto

Connettori Isofix i-Size

ecinturaa 3 punti Booster  Cintura a 3 punti dell'auto
dell'auto seat

i-Size
Booster Cintura a 3 punti dell'auto
seat

Cintura a 3 punti
dell'auto



AVVERTENZA

Si prega di leggere attentamente il presente manuale prima dell'uso al fine di garantire la sicu-
rezza del bambino. Conservare il presente manuale. L'inosservanza delle istruzioni contenute
nel presente manuale pud causare gravi lesioni al bambino.

Per bambini con un peso inferiore ai 18 kg e un‘altezza fino a 105 cm, il seggiolino pud essere
utilizzato esclusivamente con il proprio sistema di cinture a 5 punti.

Per bambini di peso superiore ai 18 kg e un‘altezza superiore a 105 cm, il seggiolino NON puo
essere utilizzato con il sistema di cinture a 5 punti.

L'installazione del seggiolino pud avvenire orientato all'indietro e in avanti con i connettori Isofix e la
cinghia Top-Tether. Importante: non installarlo orientato in avanti se il bambino non ha raggiunto i 15
mesi di eta.

Per l'installazione con Isofix: leggere attentamente il manuale del costruttore dell'auto.

Non utilizzare punti di contatto portanti diversi da quelli descritti nel manuale e contrassegnati
nel sistema di ritenuta per bambini.

Non utilizzare il presente seggiolino auto in casa. Il seggiolino auto & concepito esclusivamente
per l'utilizzo in auto.

Non lasciare mai il bambino incustodito sul seggiolino.

Non collocare il seggiolino auto orientato all'indietro su un sedile anteriore con l'airbag attivato. Cid
pud causare lesioni gravi o portare alla morte.

Il seggiolino deve essere sostituito nel caso in cui sia stato sottoposto a forti sollecitazioni a
causa di un incidente.

Per motivi di sicurezza, il seggiolino auto deve essere fissato nel veicolo anche quando il bam-
bino non vi & seduto.

Accertarsi sempre che tutte le cinture che tengono saldo il seggiolino auto al veicolo siano
strette e che tutte le cinture che trattengono il bambino siano state adattate alla corporatura
del bambino. Assicurarsi inoltre che le cinture non siano attorcigliate.

Il bagaglio o altri oggetti, che possano causare lesioni in caso di collisione, devono essere fissati
correttamente.

Gli oggettirigidi e le parti in plastica di un sistema di ritenuta per bambini devono essere collocati
e installati in modo che non possano essere bloccati da un sedile mobile o da uno sportello del
veicolo.

E importante che le cinture di sicurezza incorporate nella parte bassa del seggiolino fissino
saldamente il bacino del bambino. Per evitare cadute, il bambino deve sempre avere le cinture
allacciate.

E pericoloso apportare modifiche o aggiunte al prodotto senza il consenso dell'autorita com-
petente. L'inosservanza delle istruzioni di installazione del produttore del sistema di ritenuta per
bambini pud rappresentare un pericolo per la sicurezza del bambino.

Questo seggiolino & progettato per bambini con unaltezza massima di 150 cm. Non sovraccari-
care il seggiolino auto trasportando su di esso piu di un bambino o carichi aggiuntivi.

Il dispositivo di ritenuta per bambini non deve essere utilizzato senza il rivestimento del sedile.
Il rivestimento del sedile non deve essere sostituito con un rivestimento diverso da quello
raccomandato dal costruttore, in quanto tale rivestimento & parte integrante delle prestazioni
di ritenuta.



PARTI DEL SEGGIOLINO
Vista anteriore

Poggiatesta

Imbottitura per la testa

Guida della cintura Guscio del
diagonale per la seggiolino
classe di altezza 100~
150 cm
Fibbia
Inserto comfort
Spallina Imbottitura
della fibbia

Cintura di ritenuta spalle
Guida della cintura
addominale per la
classe di altezza
100-150 cm

Centrale
Regolazione della cintura

Leva di posizionamento

Leva di rotazione

Vista posteriore
Regolazione
poggiatesta

Guida Top-Tether
per l'uso orientato
all'indietro

Top-
Tether

Borsa per riporre il

Top-Tether & Istruzioni

per luso

Estensione

connettori
Isofix

Connettore
Isofix



UTILIZZO DEL SEGGIOLINO AUTO

Impostazione dell’angolo di inclina-
zione del seggiolino auto

Azionare con una mano la
leva di posizionamento posta nella parte ante-
riore inferiore del guscio del seggiolino.

Tenere il guscio del seggiolino con l'altra mano
e regolare |'angolazione.

Sono possibili le seguenti posizioni:
(osservare I'etichetta sul seggiolino)

Orientato all'indietro,
Corporatura 40-75 cm, posizione: R1
Corporatura 76-105 cm, posizione: R2

Orientato in avanti,
Corporatura 76-105 cm,
almeno 15 mesi di eta:
4 posizioni (da 1a 4)

Rivolto in avanti, altezza:
100-150 cm: 1 posizione (1)

Rotazione del seggiolino auto

Tirando con una mano la leva di rotazione sulla
parte anteriore della base, con l'altra mano &
possibile ruotare I'unita di seduta nella direzione
di marcia desiderata.

La posizione orientata in avanti & adatta sol-
tanto a bambini con un’eta minima di 15 mesi
e un‘altezza minima di 76 cm. La posizione
orientata allindietro & progettata per bambini
di altezza compresa tra 40 e 105 cm e con un
peso massimo di 18 kg.

La posizione laterale & riservata esclusivamen-
te all'accesso agevolato del bambino. Questa
posizione non deve essere utilizzata durante il
viaggio.




Regolazione della cintura

« Per slacciare la cintura, premere con una mano
il pulsante per la regolazione della cintura
nell'area del seggiolino. Tenere la fibbia con
l'altra mano e slacciare con cautela le cinture
allacciate.

Tirare la linguetta di regolazione anteriore per
stringere le cinture. Accertarsi che le cinghie
non siano attorcigliate.

Apertura/chiusura della cintura

« Per sbloccare la cintura, premere il pulsante
della fibbia, estrarre le due linguette della fib-
bia e separarle.

« Per bloccare la cintura, collegare prima le due
linguette e inserirle insieme nella fibbia.
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Regolazione del poggiatesta

Slacciare la cintura e tirare la leva per la rego-
lazione del poggiatesta sul retro del seggiolino
auto. Muovere il poggiatesta fino ad innestarlo
all'altezza desiderata.

Assicurarsi che le cinture di ritenuta spalle fuo-
riescano dal seggiolino auto appena sopra le
spalle del bambino.

Rilasciare la leva e assicurarsi che il poggiate-

sta sia innestato.

Connettori Isofix

Premere entrambi i pulsanti laterali dei con-
nettori Isofix per estendere in lunghezza i con-
nettori Isofix.

Guidare i connettori Isofix verso gli attacchi
Isofix sul sedile del veicolo e farli innestare.
Far scorrere il seggiolino auto fino a farlo ade-
rire saldamente allo schienale del sedile auto.
Assicurarsi che entrambi gli indicatori Isofix
siano di colore verde.

Imbottitura per la testa e inserto
comfort

» L'imbottitura per la testa e linserto comfort
sono progettati per bambini con un'altezza di
40-75 cm.

+ Rimuovere entrambi gli inserti non appena il
bambino ha superato I'altezza specificata.




Top-Tether per classe di altezza 40-105 cm

Rimuovere la Top-Tether dal borsa portaoggetti.

Per slacciare la cinghia Top-Tether, premere con una mano il pulsante grigio e tirare con l'altra
mano il lato dell'ancoraggio della cintura alla lunghezza desiderata.

Per fissare la cinghia Top-Tether, agganciare |'ancoraggio al punto di fissaggio sul sedile dell'auto
e tirarlo fino a stringerlo il pil possibile. L'indicatore non diventa verde finché la cintura non &
sufficientemente tesa.

Quando si utilizza il seggiolino per bambini orientato all'indietro, la Top-Tether deve essere infilata
nella guida Top-Tether sul lato del seggiolino auto. Idealmente, utilizzare la guida per linterno
dell'auto per garantire la rotazione della portiera dell'auto per facilitare l'ingresso e l'uscita.

La cinghia Top-Tether & necessaria solo per le taglie 40-105 cm. Nella classe di dimensioni 100-
150 cm, & possibile riporre la cinghia Top-Tether nel borsa portaoggetti.
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Sistemazione della cintura a 5 punti per classe di altezza 100-150 cm

Aprire il rivestimento del sedile sul retro del seggiolino e sfilare le spalline dai loro ganci (fig. A).
Aprire le spalline tramite i pulsanti in modo da poterle rimuovere completamente dal seggiolino
(Fig. B). Rimuovere anche l'imbottitura della fibbia.

Allentare il sistema di cinghie fino alla lunghezza massima.

Riporre la cintura Top-Tether nell'apposita borsa sul retro del seggiolino.

Aprire il coperchio nella zona posteriore in corrispondenza dei pulsanti e ripiegarlo. Ripiegare
lateralmente anche la parte inferiore del rivestimento del poggiatesta (Fig. C).

Aprire il sistema di cinghie e portare le spalline dietro il rivestimento.

Estrarre con cautela il rivestimento nella zona del sedile in modo da far passare la fibbia nell'a-
pertura del rivestimento del sedile.

Inserire le linguette della fibbia nella fibbia e riporla nellincavo della zona del sedile (Fig. D).
Rimettere il rivestimento sulla zona del sedile assicurandosi che il rivestimento si trovi alla sua
tacca.

Riportare nella posizione iniziale la parte inferiore del rivestimento del poggiatesta e ripiegare
verso l'alto il rivestimento dello schienale e chiuderlo con i suoi pulsanti.

Conservare le imbottiture rimosse in un luogo sicuro per un utilizzo successivo.




PULIZIA

Al fine di garantire un utilizzo prolungato del seggiolino auto, non utilizzare solventi e detergenti abra-
sivi 0 aggressivi per pulirlo. Dopo ogni lavaggio controllare la tenuta del tessuto e delle cuciture. Per il
lavaggio del tessuto seguire attentamente le istruzioni riportate sull'etichetta (vedi sotto).

Lavare a 30 °C, NON

= ciclo delicati stirare
NON NON
candeggiare lavare a secco

Asciugatura in tamburo
a bassa temperatura

MANUTENZIONE

Controllare regolarmente le condizioni del prodotto per individuare eventuali danni. In caso di danni,
il seggiolino auto non deve piu essere utilizzato e deve essere conservato fuori dalla portata dei
bambini.

In caso di domande o problemi, si prega di contattare il
servizio clienti Osann al numero +49 (0)7731970077.



INSTALLAZIONE DEL SEGGIOLINO AUTO

1) Classe di altezza 40-105 cm, max. 18 kg, orientato all’'indietro
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Regolare il seggiolino in posizione reclinata massima e ruotarlo in modo che sia rivolto verso
la posizione di seduta R1 - 40-75 cm orientata all'indietro. Se l'altezza del bambino supera i 75
cm, passare alla posizione di seduta R2 - 76-105 cm.

. Premere entrambi i pulsanti laterali dei connettori Isofix per estendere in lunghezza i connettori

Isofix.

. Guidare i connettori Isofix verso gli attacchi Isofix sul sedile del veicolo e farli innestare.
. Far scorrere il seggiolino auto fino a farlo aderire saldamente allo schienale del sedile auto.

Assicurarsi che entrambi gli indicatori Isofix siano di colore verde.

. Estrarre la cinghia di trasmissione superiore dalla borsa e portarla alla sua massima lunghezza.
. La cinghia Top-Tether deve essere infilata nell'apposita guida sul lato del seggiolino auto.

Idealmente, utilizzare la guida per l'interno dell'auto per garantire la rotazione della portiera
dell'auto per facilitare lingresso e l'uscita.

. Agganciare la cinghia Top-Tether al gancio corrispondente della propria auto (ad es. sul retro

del sedile auto). Fare riferimento al manuale d'uso della propria auto).
Stringere quindi la cinghia Top-Tether finché l'indicatore sulla cinghia Top-Tether non diventi
verde.
Per posizionare il bambino in maniera pit agevole, ruotare il seggiolino auto verso la portiera
dell'auto.

.Slacciare la fibbia del seggiolino auto e posizionare le cinture sul lato esterno del seggiolino.
Collocare il bambino sul seggiolino auto.

. Regolare l'altezza del poggiatesta come descritto in precedenza.

. Chiudere nuovamente la fibbia della cintura finché non si sente un “clic”.

. Tirare la linguetta di regolazione anteriore per stringere le cinture. Accertarsi che le cinghie
non siano attorcigliate.

. Ruotare il seggiolino nella posizione orientata all'indietro. Controllare che il seggiolino auto sia
bloccato in questa posizione.



INSTALLAZIONE DEL SEGGIOLINO AUTO

2) Classe di altezza 76-105 cm, min. 15 mesi, max. 18 kg, orientato in avanti

IMPORTANTE: NON UTILIZZARE IL SEGGIOLINO AUTO NELLA DIREZIONE DI MARCIA FINO A QUANDO
IL BAMBINO NON ABBIA RAGGIUNTO 115 MESI DI ETA.
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Premere entrambi i pulsanti laterali dei connettori Isofix per estenderli in lunghezza.

. Guidare i connettori Isofix verso gli attacchi Isofix sul sedile del veicolo e farli innestare.
. Far scorrere il seggiolino auto per bambini fino a farlo aderire saldamente allo schienale del

sedile auto. Assicurarsi che entrambi gli indicatori Isofix diventino di colore verde.

. Estrarre la cinghia di trasmissione superiore dalla borsa e portarla alla sua massima lunghezza.
. Agganciare la cinghia Top-Tether al gancio corrispondente della propria auto (ad es. sul retro

del sedile auto). Fare riferimento al manuale d'uso della propria auto).

. Stringere quindi la cinghia Top-Tether finché l'indicatore sulla cinghia Top-Tether non diventi

verde.

. Slacciare la fibbia del seggiolino auto e posizionare le cinture sul lato esterno del seggiolino.

. Collocare il bambino sul seggiolino auto.

. Regolare I'altezza del poggiatesta come descritto in precedenza.

.Chiudere nuovamente la fibbia della cintura finché non si sente un “clic”.

. Tirare la linguetta di regolazione anteriore per stringere le cinture. Accertarsi che le cinghie

non siano attorcigliate.
Il seggiolino auto dispone di quattro posizioni di seduta regolabili.



INSTALLAZIONE DEL SEGGIOLINO AUTO

3) Altezza 100-150 cm, orientato in avanti
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La cintura a 5 punti e la cinghia Top-Tether del seggiolino auto devono essere riposte come
descritto in precedenza. Non sono necessarie in questa classe di altezza.

. Premere entrambi i pulsanti laterali dei connettori Isofix per estenderli in lunghezza.
. Guidare i connettori Isofix verso gli attacchi Isofix sul sedile auto e farli innestare.
. Far scorrere il seggiolino auto fino a farlo aderire saldamente allo schienale del sedile auto.

Assicurarsi che entrambi gli indicatori Isofix diventino di colore verde.

. Far passare la cintura diagonale della cintura a 3 punti del veicolo attraverso la guida della

cintura diagonale nel poggiatesta del seggiolino auto.

. Far passare la cintura addominale della cintura a 3 punti del veicolo attraverso la guida della

cintura addominale nel zona del sedile del seggiolino auto.
Per posizionare il bambino in maniera piu agevole, ruotare il seggiolino auto verso la portiera
dell'auto.

. Collocare il bambino sul seggiolino auto.
. Regolare l'altezza del poggiatesta in modo che la testa del bambino poggi completamente

contro il poggiatesta e la cintura diagonale fuoriesca dalla guida della cintura all'altezza delle
spalle del bambino.

Ruotare il seggiolino nella posizione orientata in avanti. Controllare che il seggiolino auto per
bambini sia bloccato in questa posizione.

Chiudere la fibbia della cintura a 3 punti finché non si sente un “clic”.

Assicurarsi che la cintura diagonale e la cintura addominale passino attraverso la seconda
guida della cintura addominale sul seggiolino auto, che & rivolta verso la fibbia dell'auto.
Tirare la cinghia diagonale per tenderla. Accertarsi che le cinghie non siano attorcigliate.

La posizione di seduta deve essere impostata sulla posizione 1.

Installazione senza Isofix:

In alternativa, nella classe di altezza 100-150 cm il seggiolino auto pud essere montato anche
soltanto con la cintura a 3 punti. Un collegamento con i connettori Isofix non & strettamente
necessario, ma raccomandato.
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Hartelijk dank dat u gekozen heeft voor ons autostoeltje One360. Als u hulp nodig heeft bij dit pro-
duct, kunt u contact opnemen met onze klantenservice.

GEBRUIK

Dit product is geschikt voor kinderen met een lengte van 40 tot 150 cm.

Installatie achterwaarts gericht van 40 tot 105 cm lichaamslengte gebeurt met behulp van
de Isofix-connectoren en de Top-Tether gordel. Het kind wordt beveiligd met de 5-puntsgordel
van het autostoeltje.

Voorwaarts gerichte installatie bij 76 tot 105 cm lichaamslengte bij een minimumleeftijd
van 15 maanden vindt plaats met behulp van de Isofix-connectoren en de Top-Tether gordel.
Het kind wordt beveiligd met de 5-puntsgordel van het autostoeltje.

Montage voorwaarts gericht van 100 tot 150 cm lichaamslengte vindt plaats met behulp
van de Isofix-connectoren. De Top-Tether gordel is niet nodig in deze lengteklasse. Het kind
wordt vastgezet met de driepuntsgordel van de auto. Als alternatief kan het autostoeltje in de
lengteklasse 100-150 ook alleen met de 3-puntsgordel worden gemonteerd. Plaatsing met de
Isofix-connectoren is niet absoluut noodzakelijk maar wordt wel aanbevolen.

BELANGRIJK

GEBRUIK HET AUTOSTOELTJE NIET IN DE RIJRICHTING ALS HET KIND JONGER IS DAN 15 MAANDEN.

EXTREEM GEVAAR

Het wordt aanbevolen om het autostoeltje op de achterbank van het voertuig te plaatsen. Beves—
tig het achterwaarts gerichte kinderautostoeltje bij lichaamslengtes van 40 tot 105 cm NIET op
een voorstoel waar een airbag aanwezig is. Tenzij de airbag gedeactiveerd kan worden. Lees dit
na in de handleiding van het voertuig.

AANWIJZING

AANWIJZING (40-105 cm):

Dit is een i-Size kinderbeveiligingssysteem. Het is goedgekeurd volgens reglement nr. 129 voor ge-
bruik in 'i-Size-compatibele' voertuigstoelposities, zoals gespecificeerd door de voertuigfabrikant
in de gebruiksaanwijzing van het voertuig. Neem bij twijfel contact op met de fabrikant van het
beveiligingssysteem voor kinderen of met uw dealer.

Het kinderbeveiligingssysteem kan op alle Isofix-stoelen worden gebruikt, zolang er ook een beves-
tigingshaak voor de Top-Tether is.



- 67 -

AANWIZING (100-150cm):

Dit is een geoptimaliseerde i-Size autostoeltjeverhoger. Deze is in eerste instantie goedgekeurd
volgens regeling nr. 129 voor gebruik in 'i-Size-autostoelen, zoals gespecificeerd door de voertuig-
fabrikanten in de gebruiksaanwijzing van het voertuig. Neem bij twijfel contact op met de fabrikant
van het uitgebreide beveiligingssysteem voor kinderen of met uw dealer.

De geoptimaliseerde i-Size autostoeltjeverhoger kan ook worden gebruikt op alle stoelen van de
categorie ‘universeel’, mits dit niet in strijd is met het interieur van het voertuig.

Neem bij twijfel contact op met de fabrikant van het autostoeltje of de dealer.

len2:

40-105 cm: Alleen als er Isofix-connectoren en een be-
vestigingshaak voor de Top-Tether beschikbaar zijn. Voor
achterwaarts gericht gebruik bovendien alleen als de air-
bag kan worden gedeactiveerd.

100-150 cm: Alleen als ten minste een driepuntsgordel
volgens ECE R16 beschikbaar is. Als er Isofix-connectoren
aanwezig zijn, kunnen deze ook worden gebruikt. Het kind
alleen met een 2-puntsgordel vastzetten is niet toege-
staan.

De volgende tabel bevat informatie over de bevestigingsvoorzieningen en -methodes:

Grootte- Montage-

Heeo richting Installatie Type Beveiliging van het kind
Achter- .
40-105 o waarts Isofix-connectoren i-Size 5—puqtsgordel van het auto-
e & Top-Tether stoeltje
rijrichting
_ Voorwaarts  Isofix-connectoren . .. 5-puntsgordel van het auto-
gegiealen rijrichting & Top-Tether eizs stoeltje
Voorwaarts Isofix-connectoren i-Size
100-150 cm rijrichting & 3-puntsgordel Booster  3-puntsgordel van de auto

van de auto seat

i-Size
Booster  3-puntsgordel van de auto
seat

Voorwaarts  3-puntsgordel van

o=k e rijrichting de auto
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WAARSCHUWING

Lees deze handleiding voor gebruik zorgvuldig door om de veiligheid van uw kind te waarbor-
gen. Bewaar deze handleiding. Niet-inachtneming van de aanwijzingen in deze handleiding kan
leiden tot ernstig letsel bij uw kind.

Het autostoeltje kan met het eigen 5-puntsgordelsysteem alleen voor kinderen onder een li-
chaamsgewicht van 18 kg en een lichaamslengte tot 105 worden gebruikt.

Het autostoeltje kan NIET met het 5-puntsgordelsysteem voor kinderen met een lichaamsge-
wicht van meer dan 18 kg en een lichaamslengte van meer dan 105 cm worden gebruikt.

Het autostoeltje kan met de Isofix-connectoren en de Top-Tether gordel voorwaarts en achterwaarts
gericht worden ingebouwd. Belangrijk: Monteer het autostoeltje niet voorwaarts gericht als het kind
jonger is dan 15 maanden.

Voor Isofix-montage: Lees de handleiding van de autofabrikant door.

Gebruik geen andere dragende contactpunten dan de in de handleiding beschreven en in het
kinderbeveiligingssysteem aangeduide contactpunten.

Gebruik dit autostoeltje niet thuis. Het is uitsluitend ontworpen voor gebruik in de auto.

Laat uw kind op geen enkel moment zonder toezicht in het stoeltje.

Bevestig het achterwaarts gerichte autostoeltje niet op een voorstoel met geactiveerde airbag. Dit
kan ernstig of zelfs dodelijk letsel tot gevolg hebben.

Het autostoeltje moet worden vervangen als het bij een ongeval blootgesteld is aan sterke be-
lastingen.

Om veiligheidsredenen moet het autostoeltje ook in de auto bevestigd zijn als er geen kind op
het autostoeltje zit.

Zorg er altijd voor dat alle bevestigingspunten waarmee het autostoeltje in de auto is bevestigd
goed vastzitten en dat alle gordels die het kind beveiligen aan het lichaam van het kind aange-
past zijn. Zorg er ook voor de gordels niet verdraaid zijn.

Bagage of andere voorwerpen die bij een botsing letsel kunnen veroorzaken, moeten correct worden
vastgezet.

Stijve voorwerpen en kunststof onderdelen van een kinderbeveiligingssysteem moeten zo zijn ge-
plaatst en geinstalleerd, dat ze niet klem kunnen raken door een beweegbare zitting of een portier.
Het is belangrijk dat de onderste gordels het bekken van het kind goed vastzetten. Om een
risico op vallen te voorkomen, moet uw kind altijd vastzitten in de gordel.

Het is gevaarlijk om zonder toestemming van de verantwoordelijke instantie wijzigingen of uit-
breidingen aan het product aan te brengen. Het niet opvolgen van de installatieaanwijzingen van
de fabrikant van het kinderbeveiligingssysteem leidt eveneens tot gevaren voor de veiligheid
van uw kind.

Dit autostoeltje werd ontworpen voor kinderen met een maximale lichaamslengte van 150 cm.
Overbelast het autostoeltje nooit door meer dan één kind of aanvullende lasten erin te ver-
voeren.

Het kinderbeveiligingssysteem mag niet zonder de bekleding worden gebruikt.

De bekleding mag niet worden vervangen door bekleding die niet door de fabrikant wordt
aanbevolen, omdat deze een vast onderdeel van de beveiliging is.



ONDERDELEN AUTOSTOELTJE
Vooraanzicht

Hoofdsteun

Hoofdkussen

Diagonale gordelge-
leider voor lengte-
klasse 100-150 cm

Zitschaal

Gordelsluiting
Comfort-inlegstuk

Schouderkussen Kussen gor-

delsluiting
Schoudergordel
Schootgordel-
geleider voor
lengteklasse
100-150 cm

Centrale
gordelinstelling

Positiehendel

Draaihendel

Achteraanzicht

Hoofdsteun-
instelling

Top-Tether-geleiding
voor achterwaarts
gebruik

Opbergtas voor Top-Tether en
de gebruikshandleiding

Isofix-
connector- Isofix-
uitbreiding connector



GEBRUIK VAN HET AUTOSTOELTJE

Hellingshoek van het autostoeltje
instellen

+ Bedien de
positiehendel voor aan de onderzijde van het
zitschaal met één hand.

Houd met de andere hand de zitschaal vast en
stel de hoek in.

De volgende zitposities zijn mogelijk:
(Neem het label op het autostoeltje in acht)

Achterwaarts gericht,
Lichaamslengte 40-75 cm, positie: R
Lichaamslengte 76-105 cm, positie: R2

Voorwaarts gericht,
Lichaamslengte 76 -105 cm,
min. 15 maanden oud:

4 posities (1 tot 4)

Voorwaarts gericht, lichaamslengte:
100-150 cm: 1 positie (1)

Autostoeltje draaien

Trek met één hand aan de rotatiehendel aan de
voorkant van de basis en met de andere hand
kun je de stoel in de gewenste rijrichting draai-
en.

De voorwaarts gerichte positie is alleen ge-
schikt voor kinderen met een minimumleeftijd
van 15 maanden en een minimale lengte van 76
cm. De naar achteren gerichte positie is ont-
worpen voor kinderen met een lengte van 40
tot 105 cm en een maximumgewicht van 18 kg.
De zijwaartse positie is alleen bedoeld om de
instap van het kind te vergemakkelijken. Deze
positie mag niet worden gebruikt tijdens het
rijden.
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Gordel instellen

+ Om de gordel los te maken, drukt u met één
hand op de knop voor de gordelverstelling in
het zitgedeelte. Houd het gordelslot met de
andere hand vast en maak voorzichtig de aan-
gebrachte gordels iets losser.

Trek aan het voorste verstellipje om de gordels
strak te trekken. Let erop dat de gordels niet zijn
verdraaid.

Gordel openen/sluiten

+ Om de gordel te ontgrendelen, drukt u op de
knop van het gordelslot, trekt u de beide ge-
sptongen eruit en maakt deze van elkaar los.

+ Om de gordel te vergrendelen, verbindt u eerst
de beide gesptongen en steekt u deze samen
in het gordelslot.
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Hoofdsteun instellen

Maak de gordel los en trek aan de hendel voor
het instellen van de hoofdsteun aan de achter-
zijde van het autostoeltje. Beweeg de hoofd-
steun tot deze op de juiste hoogte vastklikt.
Let erop dat de schoudergordels precies over
de schouders van uw kind uit het autostoeltje
worden geleid.

Laat de hendel los en controleer of de hoofd-
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Druk de Isofix-connectorknoppen aan bei-
de kanten in om de Isofix-connectoren in de
lengte uit te schuiven.

Schuif de Isofix-connectoren naar de Iso-
fix-houders op de stoel van de auto en laat ze
vastklikken.

Duw het autostoeltje stevig tegen de rugleu-
ning van de autostoel. Let erop dat beide Iso-
fix-indicatoren groen worden.

Isofix-connectoren

Hoofdkussen en comfort-inlegstuk

+ Het hoofdkussen en het comfort-inlegstuk zijn
ontworpen voor baby's met een lichaamsleng-
te van 40-75 cm.

« Gelieve beide inlegstukken te verwijderen zo-
dra uw kind de aangegeven lichaamslengte
heeft overschreden.
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Top-Tether voor lengteklasse 40-105 cm

Haal de Top-Tether uit het opbergtas.

Om de Top-Tether los te maken, drukt u met een hand op de grijze knop en trekt u met de andere
hand de zijkant van het gordelanker tot de vereiste lengte.

Om de Top-Tether te bevestigen, hangt u het anker aan het bevestigingspunt aan de autozitting
en trekt u deze zo strak mogelijk. De indicatie wordt pas groen als de gordel voldoende strak zit.
Wanneer u het autostoeltje achterwaarts gericht gebruikt, moet de Top-Tether gordel door de
Top-Tether geleiding aan de zijkant van het autostoeltje worden gehaald. Idealiter gebruikt u de
geleiding voor het interieur van uw auto, om de rotatie ten opzichte van het portier voor gemak-
kelijk in- en uitstappen te waarborgen.

De Top-Tether gordel is alleen nodig voor de lengteklasse 40-105 cm. In de lengtelasse 100-150
cm kunt u de Top-Tether gordel weer opbergen in het opbergtas.
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5-puntsgordel opbergen voor lengteklasse 100-150 cm

Open de bekleding aan de achterkant van de autostoel en haal de schouderkussentjes uit de
haken (afb. A). Open de schoudervullingen bij de drukknopen, zodat u de schoudervullingen vol-
ledig van het autostoeltje kunt verwijderen (afb B). Verwijder ook het kussen van het gordelslot.
Maak het gordelsysteem los tot de maximale lengte.

Berg de Top-Tether gordel op in de opbergzak aan de achterkant van het autostoeltje.

Open de bekleding aan de achterkant bij de drukknopen en klap deze weg. Klap eventueel het
onderste deel van de bekleding van de hoofsteun opzij (afb. C).

Open het gordelsysteem en breng de schoudergordels achter de bekleding.

Trek de bekleding in het zitgedeelte voorzichtig los, zodat u het gordelslot door de opening in
de bekleding kunt halen.

Steek de gordelslot-tongen in het gordelslot en berg deze op in de uitsparing in het zitgedeelte
(afb. D).

Plaats de bekleding terug over het zitgedeelte en zorg ervoor dat de bekleding in de uitsparing
zit.

Klap het onderste deel van de bekleding van de hoofdsteun terug en klap de bekleding van de
achterkant weer omhoog en sluit deze met de drukknopen.

Bewaar de verwijderde kussens goed voor later gebruik.
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REINIGING

Om uw autostoeltje lang te kunnen gebruiken, mag u voor de reiniging van het autostoeltje geen
oplosmiddelen, schuurmiddelen of agressieve reinigingsmiddelen gebruiken. Controleer na elke was-
beurt de bestendigheid van de stof en de naden. Bij het wassen van de stof moeten de aanwijzingen
op het etiket (zie hieronder) zorgvuldig worden opgevolgd.

NIET
bleken

NIET
chemisch reinigen

Wassen op 30 °C, NIET
fijnwasprogramma strijken

In trommel drogen op
lage temperatuur

ONDERHOUD
Controleer het product regelmatig op mogelijke schade. Bij schade mag het autostoeltje niet meer
worden gebruikt en moet het buiten het bereik van kinderen worden bewaard.

Neem bij vragen en problemen contact op met de
Osann klantenservice op +49 7731 970077.



MONTAGE VAN HET AUTOSTOELTJE

1) Lichaamslengteklasse 40-105 cm, max. 18 kg, naar achteren gericht
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Stel het autostoeltje in de maximale ligpositie in en draai het zo dat het achterwaarts gericht
staat in de zitpositie R1 - 40-75 cm. Als uw kind langer is dan 75 cm, gebruik dan de zitpositie
R2 - 76-105 cm.

. Druk de Isofix-connectorknoppen aan beide kanten in om de Isofix-connectoren in de lengte

uit te schuiven.

. Schuif de Isofix-connectoren naar de Isofix-houders op de stoel van de auto en laat ze vast-

klikken.

. Duw het autostoeltje stevig tegen de rugleuning van de autostoel. Let erop dat beide Isofix-in-

dicatoren groen worden.

. Haal de toptether uit de opbergtas en trek hem helemaal uit.
. De Top-Tether gordel moet door de Top-Tether geleiding aan de zijkant van het autostoeltje

worden gehaald. Idealiter gebruikt u de geleiding voor het interieur van uw auto, om de rotatie
ten opzichte van het portier voor gemakkelijk in- en uitstappen te waarborgen.

. Bevestig de Top-Tether aan de overeenkomstige haak in uw auto (bijv. achterkant van de auto-

stoel of in de kofferruimte. Neem hierbij de gebruiksaanwijzing van uw auto in acht).

. Span de Top-Tether nu tot de indicatie op de Top-Tether groen is.
. Om uw kind comfortabel in het zitje te plaatsen, draait u het autostoeltje in de richting van

de autodeur.

.Maak de gordelgesp van het autostoeltje los en leg de gordels op de buitenkant van het au-

tostoeltje.

Plaats uw kind in het autostoeltje.

Stel de hoogte van de hoofdsteun in zoals eerder is beschreven.

Sluit de gordelgesp weer tot u een klik hoort.

Trek aan het voorste verstellipje om de gordels strak te trekken. Let erop dat de gordels niet
zijn verdraaid.

. Draai het autostoeltje naar de achterwaarts gerichte positie. Controleer of het autostoeltje in

deze positie is vastgeklikt.



MONTAGE VAN HET AUTOSTOELTJE

2) Lichaamslengteklasse 76-105 cm, min. 15 maanden, max. 18 kg, voor-
waarts gericht

BELANGRIJK: GEBRUIK HET AUTOSTOELTJE NIET IN DE RIJRICHTING ALS HET KIND JONGER IS DAN
15 MAANDEN.
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Druk de Isofix-connectorknoppen aan beide kanten in om de Isofix-connectoren in de lengte
uit te schuiven.

. Schuif de Isofix-connectoren naar de Isofix-houders op de stoel van de auto en laat ze vast-

klikken.

. Duw het autostoeltje stevig tegen de rugleuning van de autostoel. Zorg ervoor dat beide Iso-

fix-indicatoren groen worden.

. Haal de toptether uit de opbergtas en trek hem helemaal uit.
. Bevestig de Top-Tether aan de overeenkomstige haak in uw auto (bijv. achterkant van de auto-

stoel of in de kofferruimte. Neem hierbij de gebruiksaanwijzing van uw auto in acht).
Span de Top-Tether nu tot de indicatie op de Top-Tether groen is.

. Maak de gordelgesp van het autostoeltje los en leg de gordels op de buitenkant van het au-

tostoeltje.
Plaats uw kind in het autostoeltje.
Stel de hoogte van de hoofdsteun in zoals eerder is beschreven.

10. Sluit de gordelgesp weer tot u een klik hoort.

n
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Trek aan het voorste verstellipje om de gordels strak te trekken. Let erop dat de gordels niet
zijn verdraaid.
. Het autostoeltje heeft vier instelbare zitposities in de rijrichting.



MONTAGE VAN HET AUTOSTOELTJE

3) Lengteklasse 100-150 cm, voorwaarts gericht

@)

4% i)
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De 5-puntsgordel en de Top-Tether gordel van het autostoeltje moeten worden opgeborgen
zoals eerder beschreven. Deze zijn niet nodig in deze lengteklasse.

. Druk de Isofix-connectorknoppen aan beide kanten in om de Isofix-connectoren in de lengte

uit te schuiven.

. Schuif de Isofix-connectoren naar de Isofix-houders op de autozitting en laat ze vastklikken.
. Duw het autostoeltje stevig tegen de rugleuning van de autostoel. Zorg ervoor dat beide Iso-

fix-indicatoren groen worden.

. Haal de diagonale gordel van de 3-puntsgordel van de auto door de diagonale gordelgeleiding

aan de hoofdsteun van het autostoeltje.

. Haal de heupgordel van de 3-puntsgordel van de auto door de eerste heupgordelgeleiding in

het zitgedeelte van het autostoeltje.

. Om uw kind comfortabel in het zitje te plaatsen, draait u het autostoeltje in de richting van

de autodeur.

. Plaats uw kind in het autostoeltje.
. Stel de hoogte van de hoofdsteun zo in dat het hoofd van het kind volledig in de hoofdsteun

rust en de diagonale gordel door de gordelgeleiding ter hoogte van de schouders van het kind
naar buiten komt.

.Draai het autostoeltje naar de voorwaarts gerichte positie. Controleer of het autostoeltje in

deze positie is vastgeklikt.
Sluit de gordelgesp van de 3-puntsgordel tot u een klik hoort.

. Zorg ervoor dat zowel de diagonale gordel als de heupgordel door de tweede heupgordelgelei-

der van het autostoeltje lopen, die naar het gordelslot van de auto is gericht.

. Trek aan de diagonale gordel om deze strak te trekken. Let erop dat de gordels niet zijn ge-

draaid.
De stoelpositie moet worden ingesteld op positie 1.

Montage zonder Isofix:

Als alternatief kan het autostoeltje in de lengteklasse 100-150 ook alleen met de 3-puntsgor-
del worden gemonteerd. Plaatsing met de Isofix-connectoren is niet absoluut noodzakelijk maar
wordt wel aanbevolen.



Gracias por elegir nuestra silla de coche One360. Si necesita ayuda con este producto, dirijase a
nuestro servicio de atencion al cliente.

uso

Este producto es adecuado para nifios con una estatura de 40 a 150 cm.

La instalacién a contramarcha para nifios de 40 a 105 cm se realiza mediante conectores
Isofix y el cinturén Top-Tether. Se sujeta al nifio con el cinturén de 5 puntos del asiento infantil
abrochado.

Lainstalacién en el sentido de la marcha para nifios de 76 a 105 cm de altura y edad minima
de 15 meses se realiza mediante conectores Isofix y el cinturén Top-Tether. Se sujeta al nifio
con el cinturén de 5 puntos del asiento infantil abrochado.

La instalacién en el sentido de la marcha para nifios de 100 a 150 cm de altura se realiza
con la ayuda de los conectores Isofix. El cinturén Top-Tether no es necesario en esta clase de
tamanio. La sujecién del nifio se lleva a cabo con el cinturén de 3 puntos del automévil. Como
alternativa, el asiento infantil en la clase de estatura 100-150 también puede montarse solo
con el cinturén de 3 puntos. La conexiéon con los conectores Isofix no es obligatoria, pero se
recomienda.

IMPORTANTE

NO UTILICE EL ASIENTO INFANTIL PARA AUTOMOVIL EN EL SENTIDO DE LA MARCHA HASTA QUE
EL NINO CUMPLA 15 MESES.

PELIGRO EXTREMO

Se recomienda instalar el asiento infantil en el asiento trasero del vehiculo. En el caso de la clase
de estatura 40 a 105 cm, NO fije el asiento infantil a contramarcha en el asiento delantero donde
exista un airbag, a menos que el airbag se pueda desactivar. Para mas informacién, consulte el
manual de instrucciones del vehiculo.

NOTA

NOTA (40-105 cm):

Este es un sistema de retencion infantil i-Size. Esta homologado segtin el Reglamento n.° 129 para
su uso en asientos de vehiculos "compatibles con i-Size', tal y como especifica el fabricante del
vehiculo en el manual de instrucciones. En caso de duda, péngase en contacto con el fabricante del
sistema de retencion infantil o con el distribuidor.

El sistema de retencion infantil puede utilizarse en todos los asientos Isofix siempre que también
haya un gancho de fijacién para el Top-Tether.



NOTA (100-150 cm):

Se trata de un asiento elevador i-Size optimizado. Estd homologado segun el Reglamento n.° 129
para su uso principalmente en las "plazas de asiento i-Size" especificadas por los fabricantes de
vehiculos en el manual de instrucciones del vehiculo. En caso de duda, péngase en contacto con el
fabricante del sistema de retencién infantil ampliado o con el distribuidor.

El asiento elevador i-Size optimizado también puede utilizarse en todos los asientos de la categoria
“universal”, siempre que no existan problemas de compatibilidad con el interior del vehiculo.

En caso de duda, péngase en contacto con el fabricante del asiento para automévil o con el
distribuidor.

ly2:

40-105 cm: Solo si se dispone de conectores Isofix y de
un gancho de sujecion para el Top-Tether. Para el uso
adicional a contramarcha, solo si el airbag se puede des-
activar.

100-150 cm: Solo si hay, al menos, un cinturén de se-
guridad de 3 puntos conforme a ECE R16 disponible. Si
existen conectores Isofix, también pueden utilizarse de
manera adicional. No estd permitido asegurar al nifio tni-
camente con un cinturén de 2 puntos.

La siguiente tabla proporciona informacion sobre los dispositivos y métodos de fijacion:

desepek Sentldp = Instalacién Tipo Proteccién del nifio
estatura montaje
40-105 cm A contra- Conectores Isofix y i-Size Clpturor) de 5.puntos del

marcha Top-Tether asiento infantil

En el sen-

tido Conectores Isofixy . «. Cinturén de 5 puntos del
=108 @ dela Top-Tether =28 asiento infantil

marcha

En el sen- 3 q

tido ClomesiaiEs (il sy QACTETD Cinturén de 3 puntos del

100-150 cm cinturén de seguri- elevador

ael dad de 3 puntos i-Size Eoehs

marcha
En el sen- At

100-150 cm tido Cinturén de 3 pun- elevador Cinturén de 3 puntos del
dela tos del coche i_size coche

marcha



ADVERTENCIA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizarlo para garantizar la seguridad de su hijo.
Conserve estas instrucciones. El incumplimiento de las instrucciones de este manual puede
resultar en lesiones graves para su hijo.

El asiento infantil puede utilizarse con el sistema propio de cinturones de 5 puntos solo para
ninos de menos de 18 kg de peso y 105 cm de altura.

El asiento infantil NO puede utilizarse con el sistema de cinturén de 5 puntos para nifios con un
peso corporal superior a 18 kg y una altura superior a 105 cm.

El asiento infantil puede instalarse a contramarcha y en el sentido de la marcha con los conectores
Isofix y el cinturén Top-Tether. Importante: No instalar en el sentido de la marcha antes de que el nifio
cumpla 15 meses.

Para la instalacion Isofix: Asegurese de leer el manual del fabricante del vehiculo.

No utilice puntos de contacto de carga distintos a los descritos en las instrucciones y marca-
dos en el sistema de retencion infantil.

No utilice este asiento infantil en casa. Ha sido disefiado exclusivamente para usar en un coche.
Nunca deje a su hijo sin vigilancia en el asiento.

No coloque el asiento infantil a contramarcha en un asiento delantero con el airbag activado. Esto
puede provocar lesiones graves o la muerte.

El asiento infantil debe sustituirse si ha sido sometido a cargas pesadas en caso de un acci-
dente.

Por razones de seguridad, el asiento infantil también debe estar fijado al vehiculo aunque no
haya ningtn nifio en el asiento infantil.

Asegtrese siempre de que todos los cinturones que sujetan el asiento infantil al vehiculo estén
bien apretados y que todos los cinturones que sujetan al nifio estén adaptados al cuerpo del
nifio. Asegurese también de que los cinturones no estén retorcidos.

Las piezas de equipaje u otros objetos que puedan causar lesiones en caso de colision deben estar
debidamente asegurados.

Los objetos rigidos y las piezas de pléstico de un sistema de retencién infantil se deben colocar
e instalar de forma que no puedan quedar atrapados por un asiento mévil o una puerta del
vehiculo.

Es importante que los cinturones situados mas abajo aseguren firmemente la pelvis del nifo.
Para evitar el riesgo de caidas, su hijo debe tener siempre puesto el cinturén de seguridad.

Es peligroso realizar cambios o adiciones al producto sin el consentimiento de la autoridad
competente. El incumplimiento de las instrucciones de instalacién del fabricante del sistema
de retencidn infantil también conlleva riesgos para la seguridad de su hijo.

Este asiento infantil esta disefiado para nifios con una altura maxima de 150 cm. Nunca sobre-
cargue el asiento infantil llevando mas de un nifio o cargas adicionales en él.

El sistema de retencion infantil no debe utilizarse sin la funda del asiento.

La funda del asiento no debe sustituirse por otra que no sea la recomendada por el fabricante,
esta es una parte integral del rendimiento de la retencion.



PIEZAS DEL ASIENTO
Vista frontal

Reposacabezas

Acolchado para la cabeza

Guia de cinturén dia- Carcasa del
gonal para la clase de asiento
estatura 100-150 cm
Hebilla del
Inserto de confort cinturén

Almohadilla para hombro Almohadilla de cie-
rre del cinturén

Correa para el hombro
Gura del cinturén

Ajuste central de cadera para la

del cinturén clase de estatura
100-150 cm
Palanca de posicion
Palanca de
rotacion
Vista trasera
Ajuste del
reposacabezas

Guia del Top-Tether
para uso a contra-
marcha

Top-Te-
ther

Bolsa para Top-Tether e instruc-
ciones de uso

Extension
del conector Conector
Isofix Isofix



USO DEL ASIENTO INFANTIL PARA AUTOMOVIL

Ajuste del angulo de inclinacién del
asiento infantil para automaévil

Utilice una mano para accionar la
palanca de posicion en la parte delantera infe-
rior de la carcasa del asiento.

Con la otra mano, sostenga la carcasa del
asiento y ajuste el angulo.

El asiento se puede colocar de las siguientes
maneras: (Por favor, tenga en cuenta la etiqueta
del asiento infantil)

A contramarcha,
estatura 40-75 cm, posicién: R1
estatura 76-105 cm, posicion: R2

En el sentido de la marcha,
estatura 76-105 cm,

edad min. 15 meses:

4 posiciones (1a 4)

En el sentido de la marcha, estatura:
100-150 cm: 1 posicién (1)

Rotacién del asiento infantil

Tire de la palanca de rotacion situada en la par-
te delantera de la base con una mano y con la
otra podra girar la unidad de asiento en la direc-
cion de desplazamiento deseada.

La posicién en el sentido de la marcha es ade-
cuada solo para nifilos con una edad minima
de 15 meses y una altura minima de 76 cm.
La posicion a contramarcha estd disefada
para nifios de 40 a 105 cm de altura y un peso
maximo de 18 kg.

La posicién lateral solo sirve para facilitar la
entrada del nifio. Esta posicion no debe utili-
zarse durante la conduccion.




Ajustar el cinturén

« Para soltar el cinturdn, presione el botén de
ajuste del cinturén de la zona del asiento con
una mano. Sujete la hebilla del cinturén con la
otra mano y afloje con cuidado las correas que
lo sujetan.

Tire de la lengleta de ajuste frontal para apretar
los cinturones. Asegurese de que las correas no
estén retorcidas.

Abrochar/desabrochar el cinturén

« Para desabrochar el cinturén, pulse el botén de
la hebilla del mismo, saque las lenglietas de la
hebilla y sepérelas.

« Para abrochar el cinturén, primero conecte las
dos lenglietas de la hebilla del cinturén de se-
guridad e insértelas en la hebilla.




Ajustar el reposacabezas

Afloje el cinturén y tire de la palanca de ajuste
del reposacabezas situada en el respaldo del
asiento infantil. Mueva el reposacabezas hasta
que encaje a la altura correcta.

Aseglrese de que las correas de los hombros
salgan del asiento infantil justo por encima de
los hombros de su hijo.

Suelte la palanca y asegurese de que el repo-

sacabezas esté encajado.

Conectores Isofix

Pulse los dos botones laterales del conector
Isofix para ampliar la longitud de los conec-
tores Isofix.

Pase los soportes Isofix por los conectores
Isofix del asiento del coche y encéjelos.
Empuije el asiento infantil firmemente contra el
respaldo del asiento de coche. Aseglrese de
que ambos indicadores Isofix estén en verde.

Acolchado para la cabeza e inserto
de confort

 El acolchado para la cabeza y el inserto de
confort estan disefiados para bebés con una
estatura de 40 a 75 cm.

« Por favor, retire ambos insertos en cuanto su
hijo haya superado la estatura especificada.




Top-Tether para la serie de alturas 40-105 cm

Retire el Top-Tether del bolsa de almacenamiento.

Para soltar el Top-Tether, presione el botén gris con una mano y tire del lado del anclaje del cin-
turdn hasta la longitud deseada con la otra mano.

Para fijar el Top-Tether, cuelgue el anclaje en el punto de fijacion del asiento del coche vy tire de
éllo mas fuerte posible. El indicador no estaréa verde hasta que se ajuste el cinturén lo suficiente.
Si se utiliza el asiento infantil a contramarcha, el Top-Tether debe pasarse por la guia del Top-Te-
ther situada en el lateral del asiento infantil. Lo ideal es utilizar la guia para el interior de su vehi-
culo para asegurar la rotacion a la puerta del coche y facilitar la entrada y salida.

El cinturén Top-Tether solo es necesario para la clase de alturas 40-105 cm. En la clase de alturas
100-150 cm, puede guardar el cinturén Top-Tether en el bolsa de almacenamiento.




Guardar el arnés de 5 puntos de anclaje para la clase de estatura 100-150 cm

Abra la cubierta del asiento en la parte posterior del asiento infantil para el automévil y desenros-
que las hombreras de sus ganchos (fig. A). Abra las almohadillas para el hombro en los botones
de presién para poder retirarlas completamente del asiento infantil (fig. B). Retire también la
almohadilla de la hebilla del cinturén de seguridad.

Afloje el sistema de correas hasta la longitud maxima.

Guarde el cinturén Top-Tether en la bolsa de almacenamiento situada en la parte trasera del
asiento infantil para vehiculos.

Abra la funda en la zona trasera desabrochando los botones y pliéguela. Doble también la parte
inferior de la funda del reposacabezas hacia un lado (fig. C).

Abra el sistema de arnés y coloque las correas de los hombros detras de la funda.

Retire con cuidado la funda de la zona del asiento para poder pasar la hebilla del cinturén de
seguridad a través de la abertura de la cubierta del asiento.

Introduzca las lenglietas de la hebilla del cinturén en la hebilla del cinturén y guardela en el
hueco de la zona del asiento (fig. D).

Vuelva a colocar la funda sobre la zona del asiento, asegurandose de que la esta se sitda en
su muesca.

Doble la parte inferior de la funda del reposacabezas, vuelva a doblar la funda del respaldo y
ciérrela con sus botones de presion.

Guarde las almohadillas retiradas en un lugar seguro para su uso posterior.




LIMPIEZA

Para garantizar una larga vida Gtil de su asiento infantil de coche, no utilice disolventes ni productos
de limpieza abrasivos o agresivos para limpiarlo. Compruebe la resistencia del tejido y de las cos-
turas después de cada lavado. Cuando lave el tejido, siga cuidadosamente las instrucciones de la
etiqueta (véase a continuacion).

Lavar a 30 °C, NO

ciclo de lavado delicado planchar

NO NO

utilizar lejia limpiar en seco

Secado en secadora a
baja temperatura

&)

MANTENIMIENTO
Compruebe regularmente el estado del producto para detectar posibles dafios. En caso de dafios, el
asiento infantil no debe seguir utilizindose y debe guardarse fuera del alcance de los nifios.

Si tiene alguna duda o problema, péngase en contacto con el
Servicio de atencién al cliente de Osann: +49 (0)7731970077.



INSTALACION DEL ASIENTO INFANTIL

1) Clase de estatura 40-105 cm, méx. 18 kg, a contramarcha
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10.

n

12.
13.
14.

Coloque el asiento infantil de coche en la posicién de reclinacién méxima y girelo de modo
que apunte a la posicion de asiento R140-75 cm a contramarcha. Si la altura de su hijo supera
los 75 cm, cambie a la posicién de asiento R2 - 76-105 cm.

. Pulse los dos botones laterales del conector Isofix para ampliar la longitud de los conectores

Isofix.

. Pase los soportes Isofix por los conectores Isofix del asiento del coche y encéjelos.
. Empuje el asiento infantil firmemente contra el respaldo del asiento de coche. Aseglrese de

que ambos indicadores Isofix estén en verde.

. Saque la correa de sujecion superior de la bolsa de almacenamiento y extiéndala en toda su

longitud.

. El cinturén Top-Tether debe pasar por la guia Top-Tether situada en el lateral del asiento

infantil. Lo ideal es utilizar la guia para el interior de su vehiculo para asegurar la rotacién a la
puerta del coche y facilitar la entrada y salida.

. Enganche el Top-Tether al gancho correspondiente del automévil (por ejemplo, en la parte

trasera del asiento del automévil o en el maletero. Tenga en cuenta el manual de instrucciones
de su vehiculo).

. Tense el Top-Tether hasta que el indicador del Top-Tether esté en verde.

Para sentar cémodamente a su hijo, gire el asiento infantil hacia la puerta del automdvil.
Suelte la hebilla del asiento infantil y coloque los cinturones en la parte exterior del asiento.
Coloque al nifio en el asiento infantil.

Ajuste la altura del reposacabezas como se ha descrito anteriormente.

Cierre de nuevo la hebilla del cinturén hasta que encaje de forma audible.

Tire de la lenglieta de ajuste frontal para apretar los cinturones. Asegurese de que las correas
no estén retorcidas.

. Gire el asiento a la posicion orientada hacia atrds. Compruebe que el asiento infantil esté

bloqueado en esta posicion.



INSTALACION DEL ASIENTO INFANTIL

2) Clase de estatura 76—105 cm, min. 15 meses, méax. 18 kg, en el sentido de
la marcha

IMPORTANTE: NO UTILICE EL ASIENTO INFANTIL PARA AUTOMOVIL EN EL SENTIDO DE LA MARCHA
HASTA QUE EL NINO CUMPLA 15 MESES.
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Pulse los dos botones laterales del conector Isofix para ampliar la longitud de los conectores
Isofix.

. Pase los soportes Isofix por los conectores Isofix del asiento del coche y encéjelos.
. Empuje el asiento infantil firmemente contra el respaldo del asiento de coche. Aseglrese de

que ambos indicadores Isofix cambien a verde.

. Saque la correa de sujecién superior de la bolsa de almacenamiento y extiéndala en toda su

longitud.

. Enganche el Top-Tether al gancho correspondiente del automévil (por ejemplo, en la parte

trasera del asiento del automévil o en el maletero. Tenga en cuenta el manual de instrucciones
de su vehiculo).

. Tense el Top-Tether hasta que el indicador del Top-Tether esté en verde.

. Suelte la hebilla del asiento infantil y coloque los cinturones en la parte exterior del asiento.
. Coloque al nifo en el asiento infantil.

. Ajuste la altura del reposacabezas como se ha descrito anteriormente.

10. Cierre de nuevo la hebilla del cinturén hasta que encaje de forma audible.

n

12

Tire de la lenglieta de ajuste frontal para apretar los cinturones. Asegurese de que las correas
no estén retorcidas.
. El asiento infantil tiene cuatro posiciones de asiento ajustables en el sentido de la marcha.



INSTALACION DEL ASIENTO INFANTIL

3) Clase de estatura 100-150 cm, en el sentido de la marcha
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12.

13.

14.

El arnés de 5 puntos de anclaje y el cinturén Top-Tether del asiento infantil de coche deben
guardarse como se ha descrito anteriormente. Estos no son necesarios en esta clase de es-
tatura.

. Pulse los dos botones laterales del conector Isofix para ampliar la longitud de los conectores

Isofix.

. Pase los conectores Isofix por los soportes Isofix del asiento del coche y encéjelos en su sitio.
. Empuje el asiento infantil firmemente contra el respaldo del asiento del coche. Aseglrese de

que ambos indicadores Isofix cambien a verde.

. Pase el cinturén diagonal del cinturén de 3 puntos del automévil por la guia del cinturén dia-

gonal del reposacabezas del asiento infantil para el automavil.

. Pase el cinturdn de cadera del cinturén de 3 puntos del automdvil a través de la primera guia

del cinturén de cadera en la zona del asiento del nifio.
Para sentar cémodamente a su hijo, gire el asiento infantil hacia la puerta del automavil.

. Coloque al nifo en el asiento infantil.
. Ajuste la altura del reposacabezas de manera que la cabeza del nifio quede completamente

dentro del reposacabezas y el cinturén diagonal salga por la guia del cinturén a la altura de
los hombros del nifio.

.Gire el asiento a la posicion en el sentido de la marcha. Compruebe que el asiento infantil esté

bloqueado en esta posicion.

Cierre la hebilla del cinturén de 3 puntos hasta que oiga un clic.

Asegurese de que tanto el cinturén diagonal como el cinturén de cadera pasan por la segunda
guria del cinturén de cadera del asiento infantil, que esta orientada hacia la hebilla del cinturén
de seguridad del automdvil.

Tire de la correa diagonal para apretarla firmemente. Aseglrese de que los cinturones no es-
tén retorcidos.

La posicién del asiento debe ajustarse a la posicion 1.

Instalacién sin Isofix:

Como alternativa, el asiento infantil en la clase de estatura 100-150 también puede montarse
solo con el cinturén de 3 puntos. La conexién con los conectores Isofix no es obligatoria, pero
se recomienda.



Dékujeme, Ze jste si zakoupili nasi détskou autosedacku One360. Potiebujete-li s vyrobkem pomoci,
obratte se prosim na nas zékaznicky servis.

POUZITI

Tento vyrobek je vhodny pro déti s vyskou od 40 do 150 cm.

Instalace proti sméru jizdy pro déti s vyskou od 40 do 105 cm se provadi pomoci konektor(
Isofix a pasu Top Tether. Dité je pfipoutano pétibodovym pasem autosedacky.

Instalace po sméru jizdy pro déti s vyskou od 76 do 105 cm a od 15 mésict véku se prova-
di pomoci konektort Isofix a pasu Top Tether. Dité se pfipoutdva pétibodovym pasem détské
autosedacky.

Instalace po sméru jizdy pro déti s vyskou od 100 do 150 cm se provadi pomoci konektor(
Isofix. Pro tuto velikost neni vyzadovan pas Top Tether. Dité je pfipouténo tfibodovym bez-
peénostnim pasem vozidla. Alternativné Ize détskou autosedacku pro déti s vyskou od 100 do
150 cm pouzivat pouze s tfibodovym bezpeénostnim pasem. Pripojeni pomoci konektor( Isofix
neni nezbytné nutné, presto ho doporucujeme.

DULEZITE

NEPOUZIVEJTE DETSKOU AUTOSEDACKU PO SMERU JiZDY, POKUD JE DITE MLADSI 15 MESICU.

EXTREMNI NEBEZPEC|

Doporuéuje se instalovat détskou autosedacku na zadnim sedadle vozidla. NEUPEVNUJTE dét-
skou autosedacku pfi pouziti proti sméru jizdy ve velikostni kategorii 40 az 105 cm na prednf
sedadlo vybavené airbagem. Vyjimku tvoii situace, kdy Ize airbag deaktivovat. Pfectéte si prosim
pfislusnou ¢ast navodu k obsluze vozidla.

UPOZORNENI

UPOZORNENT (40-105 cm):

Jednd se o détsky zadrzny systém i-Size. Je schvélen v souladu s pfedpisem ¢&. 129 pro pouzi-
ti na sedadlech vozidel ,kompatibilnich s i-Size" specifikovanych vyrobcem vozidla v uZivatelské
pfiruéce. V pfipadé pochybnosti se obratte bud na vyrobce détského zadrzného systému nebo
na prodejce.

Détsky zadrzny systém Ize pouzit na vSech sedadlech s upevnénim Isofix za predpokladu, Ze je k
dispozici také Gchyt pasu Top Tether.



UPOZORNENI (100-150 cm):

~99-

Jedna se o optimalizovany podsedék i-Size. Je schvélen v souladu s predpisem €. 129 pro pouzi-
ti pfedevsim na ,i-Size mistech k sezeni ve vozidle” specifikovanych vyrobci vozidel v uZivatelské
piiruéce. V piipadé pochybnosti se obratte na vyrobce rozsifeného détského zédrzného systému

nebo na prodejce.

Optimalizovany podsedak i-Size Ize také pouzit na vSech sedadlech v kategorii ,univerzalni”, pokud
je k tomu uzplsoben interiér vozidla.

V pfipadé pochybnosti kontaktujte prosim vyrobce autosedacky nebo prodejce.

la2:

40-105 cm: Pouze pokud jsou k dispozici konektory Isofix
a Uchyt pasu Top Tether. V pfipadé pouziti proti sméru
jizdy pouze v pfipadé, ze Ize deaktivovat airbag.

100-150 cm: Pouze pokud je k dispozici alespon jeden

tfibodovy péas podle normy ECE R16. Pokud jsou k dispo-
zici konektory Isofix, Ize je také pouzit doplrikové. Zajisténi
ditéte pouze dvoubodovym pasem neni povoleno.

Nize uvedena tabulka poskytuje informace o upevriovacich zafizenich a metodach:

Velikostni Smér mon-
kategorie taze

40-105¢cm ot
sméru jizdy
Celng
76-105cm  ve sméru

jizdy

Celné
100-150 cm ve sméru

jizdy

Celng
100-150 cm ve sméru

jizdy

Instalace Typ Zajisténi ditéte

Konektory Isofix a Pétibodovy pas détské auto-

i-Size

pas Top Tether sedacky
Konektory Isofix a i_Size Pétibodovy pés détské auto-
pas Top Tether sedacky

Konektory Isofixa  Podsedak

tfibodovy pas auta i-Size WISz P65 e

Podsedak

Tribodovy pés auta iSize Tribodovy péas auta
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VAROVANI

Pro zajisténi bezpecnosti svého ditéte si pfed pouzitim peclivé prectéte tento navod. Navod si
uschovejte. Nedodrzeni pokyn( uvedenych v této prirucce mize zplsobit vazna zranéni vaseho
ditéte.

Détska sedacka se muze pouzivat s vlastnim pétibodovym pasovym systémem jen pro déti s
hmotnosti do 18 kg a vyskou do 105 cm.

Détska sedacka se NESMI pouzivat s pétibodovym pasovym systémem pro déti s hmotnosti
nad 18 kg a vyskou nad 105 cm.

Détskou autosedacku Ize instalovat proti sméru a po sméru jizdy pomoci konektord Isofix a pasu Top
Tether. Dilezité: Nemontuijte ve sméru jizdy, pokud vék ditéte jesté nedosahl 15 mésicu.

Pro umisténi pomoci systému Isofix: Nezapomerite si precist prirucku vyrobce vozidla.
NepouZivejte Zadna jina nosna styéna mista nez ta, kterd jsou popsana v ndvodu a jsou vyzna-
Cena v détském zadrzném systému.

NepouZzivejte tuto détskou autosedacku doma. Byla navrzena vyhradné k pouziti ve vozidle.

Nikdy nenechévejte své dité v sedacce bez dozoru.

Neumistujte détskou autosedacku proti sméru jizdy na predni sedadlo s aktivovanym airbagem.
Muze to mit za nasledek t&zka poranéni nebo usmrceni.

Pokud byla détska autosedacka pfi nehodé silné namahana, je nutné ji vymeénit.

Z bezpecnostnich divodi musi byt détska autosedacka ve vozidle upevnéna i tehdy, kdyz v
détské autosedacce nesedi zadné dité.

Vidy se ujistéte, Ze vSechny pasy, kterymi je détska autosedacka pfipevnéna k vozidlu, jsou
pevné upnuté, a Ze vSechny pasy, kterymi je dité pripoutédno, jsou nastaveny podle téla ditéte.
Déle se ujistéte, Zze pasy nejsou prekroucené.

Zavazadla nebo jiné pfedméty, které by mohly zplsobit zranéni v pfipadé narazu, musi byt fadné
zajistény.

Pevné prfedméty a plastové ¢asti détského zadrzného systému musi byt umistény a instalovany
tak, aby nemohly byt zachyceny pohybujicim se sedadlem nebo dvefmi vozidla.

Je dulezité, aby dole vedené pasy pevné fixovaly panev ditéte. Aby se eliminovalo riziko padu,
mélo by byt vase dité vzdy pfipoutano.

Je nebezpeéné provadét zmény nebo dodateéné Upravy na vyrobku bez souhlasu pfislusné
instituce. Stejné tak dochazi k ohrozeni bezpecnosti vaseho ditéte pfi nedodrzenf instalacnich
pokynt vyrobce détského zadrzného systému.

Tato détska sedacka byla navrzena pro déti s maximalni vyskou 150 cm. Nikdy nepretézujte
détskou sedacku prepravou vice nez jednoho ditéte nebo dalsich bfemen.

Détské zadrzné zafizeni se nesmi pouzivat bez potahu sedacky.

Potah sedacky nesmi byt nahrazen jinym nez tim, ktery doporucuje vyrobce, protoze je nedil-
nou soucasti zadrzného systému.
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CASTI SEDACKY
Celni pohled

Opérka hlavy

Hlavovy polstarek

Diagonalni vedeni
pasu pro velikostni
kategorii 100-150 cm

Skorepina sedacky

Zamek pasu
Komfortni viozka
Ramennf polstarek Polstarek
zémku pésu
Ramenni popruh

Vedeni bfisniho

Centralni pasu pro veli-
nastaveni past kostni kategorii
100-150 cm

Polohovaci paka
Rotaéni paka

Pohled zezadu
Nastavenf
opérky hlavy

Vedeni pasu Top
Tether pro pouziti
proti sméru jizdy

Pas Top
Tether

Ulozna taska pro Top-Tether a
navod k pouziti
Vysunuti
konektort
Isofix

Konektor
Isofix
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POUZITI DETSKE AUTOSEDACKY

Nastaveni thlu sklonu détské auto-
sedacky

« Jednou rukou aktivujte
polohovaci paku na spodni prednfi strané sko-
fepiny sedacky.

Druhou rukou uchopte skorfepinu sedacky a
nastavte pozadovany Uhel.

Mozné jsou nasledujici polohy sedaéky:
(podivejte se prosim na §titek na détské sedag-
ce)

Orientace proti sméru jizdy,
télesna vyska 40-75 cm, poloha: R1
télesna vyska 76—105 cm, poloha: R2

Orientace ve sméru jizdy,
télesna vyska 76-105 cm,
min. vék 15 mésicl:

4 polohy (1az 4)

Orientace po sméru jizdy, télesna vyska:
100-150 cm: 1 poloha (1)

Otaceni détské autosedacky

Jednou rukou zatdhnéte za otocnou packu na
predni strané zakladny a druhou rukou muzete
otogit sedaci jednotku v pozadovaném sméru
jizdy.

Poloha s orientaci ve sméru jizdy je vhodna
pouze pro déti od 15 mésicl s minimalni téles-
nou vyskou 76 cm. Poloha proti sméru jizdy je
uréena pro déti od 40 do 105 cm s maximalni
hmotnosti 18 kg.

Boéni poloha ma pouze usnadnit nastupovani
ditéte. Tato poloha se nesmi pouzivat za jizdy.
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Nastaveni pasu

Chcete-li péas uvolnit, jednou rukou stisknéte
tlacitko pro sefizeni pasu v sedacce. Druhou
rukou drZte a opatrné uvolnéte upevnéné pasy.
Pro utaZeni pasu zatahnéte za pfedni sefizovaci
pések. Dbejte na to, aby popruhy nebyly pre-
kroucené.

Uvolnéni/zapnuti pasu

Chcete-li pas uvolnit, stisknéte tlacitko na
zamku pasu, vytahnéte jazycky prezky a roz-
pojte je.

Chcete-li pas zapnout, nejprve spojte oba ja-
zycky prezky a poté je spolu vsurite do zamku
pasu.
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Nastaveni opérky hlavy

Uvolnéte pés a zatahnéte za packu pro nasta-
veni opérky hlavy na zadni strané détské auto-
sedacky. Posurite opérku hlavy do pozadované
vysky, v niz zacvakne.

Dbejte na to, aby byly ramenni pasy vedeny z
détské autosedacky tésné nad rameny ditéte.
Uvolnéte packu a ujistéte se, Ze opérka hlavy

Lot o M8l a ]
o088
® ® (&)

Stisknéte obé& bocni tlaéitka konektord Isofix,
aby se konektory Isofix podélné vysunuly.
Zaved'te konektory Isofix k drzakdm Isofix v se-
dadle vozidla a zacvaknéte je.

Détskou autosedacku silné zatlacte na zadni
opéradlo sedadla. Ujistéte se, Ze jsou oba in-
dikatory Isofix zelené.

Konektory Isofix

Hlavovy polstarek a komfortni viozka

«+ Hlavovy polstarek a komfortni viozka jsou ur-
¢eny pro miminka s vyskou 40-75 cm.

» Vyjméte prosim obé vlozky, jakmile vase dité
prekroci stanovenou vysku.
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Top Tether pro velikostni kategorii 40-105 cm

Vyjméte horni popruh z Glozného vaku.

Chcete-li Top Tether povolit, stisknéte jednou rukou Sedé tlacitko a druhou rukou vytahnéte ha-
cek pasu do pozadované délky.

Chcete-li Top Tether upevnit, vlozte hacek do kotevniho dGchytu na sedadle vozidla a pas co nej-
pevnéji utdhnéte. Zelena se na indikatoru objevi teprve po dostateéném natazeni pasu.

PFi pouziti détské autosedacky v poloze proti sméru jizdy musi byt pas Top Tether protazen boc-
ni Gehytkou na détské autosedacce. V idedinim pripadé pouZijte tchytku smérem do prostoru
va$eho vozu, abyste umoznili otoceni autosedacky ke dvefim vozidla pro snadné nastupovani a
vystupovani.

Popruh Top-Tether je nutny pouze pro velikostni tiidu 40-105 cm. Ve velikostnf tfidé 100-150 cm
muzete popruh Top-Tether vloZit zpét do UloZzného vaku.
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Ulozeni pétibodového pasu pro velikostni kategorii 100-150 cm

Otevrete potah sedadla na zadni strané détské autosedacky a vyjméte ramenni vycpavky z hackd
(obr. A). Oteviete patentky ramennich polstrQ, abyste je mohli zcela sejmout z détské sedacky
(obr. B). Odstrarite také polstr zamku pasu.

Pasovy systém uvolnéte na maximalni délku.

UloZte pas Top-Tether do GloZného vaku na zadni strané détské autosedacky.

Otevrete patentky potahu zadové ¢asti a odklopte jej. Odklopte také spodni ¢ast potahu opérky
hlavy (obr. C).

Oteviete pasovy systém a pretahnéte ramenni popruhy za potah.

Opatrné stéhnéte potah v oblasti sedadla, abyste mohli protdhnout zdmek péasu otvorem v
potahu sedadla.

VloZte jazycky prezek bezpeénostniho pasu do zamku pasu a ulozte jej do prohlubné v sedadle
(obr. D).

Nasad'te potah zpét na sedaci plochu a ujistéte se, Ze se nachazi ve spravné poloze.

Spodni ¢ast potahu opérky hlavy a potah zadové ¢ésti vratte zpét na své misto a pripnéte je
patentky.

Vyjmuté polstry uschovejte pro budouci pouziti.
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CISTENI

Pro zajisténi dlouhé zivotnosti své détské autosedacky nepouzivejte k jejimu ¢isténi zadna rozpous-
tédla ani abrazivni nebo agresivni Gistici prostfedky. Po kazdém prani zkontrolujte stav tkaniny a $v(.
Pfi prani tkaniny postupujte opatrné podle pokynl na etiketé (viz nize).

Perte na 30 °C, NEZEHLETE

Setrny praci cyklus

NEBELTE NECISTETE
CHEMICKY

Suseni v bubnové su-
Si¢ce pri nizké teploté

UDRZBA
Pravidelné& kontrolujte stav vyrobku, zda nenf poskozen. V pfipadé poskozeni se détska autosedacka
jiz nesmi pouzZivat a musi byt uloZzena mimo dosah déti.

V pfipadé dotazli a problém( kontaktujte prosim
zékaznicky servis Osann na tel. &. +49 (0)7731970077.



MONTAZ DETSKE AUTOSEDACKY

1) Velikostni kategorie 40-105 cm, max. 18 kg, proti sméru jizdy
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Nastavte détskou autosedacku do maximalniho sklopeni a otocte ji tak, aby byla orientovana
do polohy R1 = 40-75 cm proti sméru jizdy. Pokud vyska vaseho ditéte presahuje 75 cm, pre-
stavte prosim autosedacku do polohy R2 — 76-105 cm.

. Stisknéte obé boéni tlacitka konektort Isofix, aby se konektory Isofix podéIné vysunuly.
. Zaved'te konektory Isofix k drzakim Isofix v sedadle vozidla a zacvaknéte je.
. Détskou autosedacku silné zatlacte na zadni opéradlo sedadla. Ujistéte se, Ze jsou oba indi-

katory Isofix zelené.

. Vyjméte horni popruh z dloZného vaku a roztahnéte jej na celou délku.
. Pas Top Tether musi byt protazen boéni Gchytkou na détské autosedacce. V idedlnim pripadé

poutzijte Gehytku smérem do prostoru vaseho vozu, abyste umoznili otoceni autosedacky ke
dvefim vozidla pro snadné nastupovani a vystupovani.

. Pas Top Tether zahaknéte za pfislusny Gchyt ve vozidle (napf. na zadni strané sedadla auto-

mobilu nebo v zavazadlovém prostoru. Rid'te se pFitom prosim instrukcemi z navodu k obsluze
vozidla).

. Napnéte Top Tether tak, aby se na pasu Top Tether zobrazil zeleny ukazatel.
. Pro pohodiné usazeni ditéte otocte détskou autosedacku ke dvefim auta.
10.

Uvolnéte prezku pasu détské autosedacky a poloZte pasy na vnéjsi strany sedacky.

Posad'te své dité do détské autosedacky.

Nastavte vysku opérky hlavy tak, jak bylo popséno v pfedchozi ¢asti.

Znovu zajistéte prezku pasu, méli byste pfitom slyset zacvaknuti.

Pro utazeni pas(i zatahnéte za predni sefizovaci pasek. Dbejte na to, aby popruhy nebyly pre-
kroucené.

. Otocte sedacku do polohy proti sméru jizdy. Zkontrolujte, zda je détska autosedacka v této

poloze zajisténa.



MONTAZ DETSKE AUTOSEDACKY

2) Velikostni kategorie 76—105 cm, min. 15 mésicu, max. 18 kg, po sméru jizdy

DULEZITE: NEPOUZIVEJTE DETSKOU AUTOSEDACKU PO SMERU JizDY, POKUD JE DITE MLADS|
15 MESicU.
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Stisknéte obé boénf tlacitka konektor( Isofix, aby se konektory Isofix podélné vysunuly.

. Zaved'te konektory Isofix k drzakim Isofix v sedadle vozidla a zacvaknéte je.
. Détskou autosedacku silné zatlacte na zadni opéradlo sedadla. Ujistéte se, Ze oba indikatory

Isofix jsou zelené.

. Vyjméte horni popruh z Glozného vaku a roztdhnéte jej na celou délku.
. Pas Top Tether zahaknéte za pfislusny Uchyt ve vozidle (napf. na zadnf strané sedadla auto-

mobilu nebo v zavazadlovém prostoru. Rid'te se pfitom prosim instrukcemi z ndvodu k obsluze
vozidla).

. Napnéte Top Tether tak, aby se na pasu Top Tether zobrazil zeleny ukazatel.

. Uvolnéte prezku pasu détské autosedacky a polozte pasy na vnéjsi strany sedacky.

. Posad'te své dité do détské autosedacky.

. Nastavte vysku opérky hlavy tak, jak bylo popséno v pfedchozi ¢asti.

.Znovu zajistéte prezku pasu, méli byste pritom slySet zacvaknuti.

. Pro utazeni past zatahnéte za predni sefizovaci pasek. Dbejte na to, aby popruhy nebyly pfe-

kroucené.

. Détska autosedacka ma ve sméru jizdy Ctyfi nastavitelné polohy sezeni.



MONTAZ DETSKE AUTOSEDACKY

3) Velikostni kategorie 100-150 cm, po sméru jizdy
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Pétibodovy pés a pas Top Tether détské autosedacky musi byt ulozeny tak, jak je popsano
vyse. V této velikostni kategorii nejsou potreba.

. Stisknéte obé boéni tlaéitka konektor( Isofix, aby se konektory Isofix podélné vysunuly.
. Zaved'te konektory Isofix k drzakdim Isofix v sedadle vozidla a zacvaknéte je.
. Détskou autosedacku silné zatlacte na zadni opéradlo sedadla. Ujistéte se, Ze oba indikatory

Isofix jsou zelené.

. Diagonalni pés tfibodového pasu automobilu provléknéte Gchytkou pro diagonalni vedeni pasu

na opérce hlavy détské autosedacky.

. Provléknéte brisni pas tfibodového bezpeénostniho pasu automobilu prvnim vedenim bfisniho

pésu v oblasti sedadla détské autosedacky.

. Pro pohodiné usazeni ditéte otocte détskou autosedacku ke dvefim auta.
. Posad'te své dité do détské autosedacky.
. Nastavte vysku opérky hlavy tak, aby hlava ditéte leZela zcela v opérce hlavy a diagonélni pas

vychézel vedenim pdsu ve vysce ramen ditéte.

. Otocte sedacku do polohy po sméru jizdy. Zkontrolujte, zda je détska autosedacka v této po-

loze zajisténa.

Zavrete prezku tifbodového pasu, uslysite zacvaknuti.

Ujistéte se, Ze diagonalni i bfisni pas prochazeji druhym vedenim bfisniho pasu na détské au-
tosedacce, které sméfuje k prezce bezpeénostniho pasu vozidla.

Zatdhnéte za diagonalni pas a napnéte jej. Ujistéte se, Ze pasy nejsou prekroucené.

Poloha sedacky musi byt nastavena do polohy 1.

Montaz bez systému Isofix:

Alternativné Ize détskou autosedacku pro déti s vyskou od 100 do 150 cm pouzivat pouze s tii-
bodovym bezpecnostnim pasem. Pripojeni pomoci konektord Isofix neni nezbytné nutné, pfesto
ho doporucujeme.
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Dzigkujemy za wybdr naszego fotelika dzieciecego One360. Jesli potrzebujesz pomocy zwigzanej z
niniejszym produktem, skontaktuj si¢ z naszym dziatem obstugi klienta.

ZASTOSOWANIE

Produkt jest przeznaczony dla dzieci o wzroscie od 40 do 150 cm.

Montaz tytem do kierunku jazdy od wzrostu 40 do 105 cm odbywa sie za pomoca tacznikéw
Isofix i gérnego pasa mocujgcego. Dziecko zapinane jest 5-punktowym pasem bezpieczeristwa
fotelika dziecigcego.

Montaz przodem do kierunku jazdy od wzrostu 76 do 105 cm i minimalnego wieku 15 mie-
siecy odbywa sie za pomoca tacznikéw Isofix i gérnego pasa mocujacego. Dziecko zapinane jest
5-punktowym pasem bezpieczerstwa fotelika dzieciecego.

Montaz przodem do kierunku jazdy dla dzieci o wzroscie od 100 do 150 cm odbywa sie za
pomoca tacznikéw Isofix. W tej klasie rozmiaréw gérny pas mocujgcy nie jest wymagany. Dziec—
ko jest przypiete 3-punktowym pasem bezpieczeristwa samochodu. Alternatywnie, fotelik sa-
mochodowy dla dzieci w rozmiarze 100-150 cm moze by¢ réwniez wyposazony tylko w 3-punk-
towy pas. Potgczenie za pomoca tacznikéw Isofix nie jest konieczne, ale zalecane.

WAZNE

FOTELIKA DZIECIECEGO NIE NALEZY UZYWAC W POZYCJI PRZODEM DO KIERUNKU JAZDY, DOPOKI
DZIECKO NIE UKONCZY WIEKU 15 MIESIECY.

EKSTREMALNE NIEBEZPIECZENSTWO

Zaleca sie zainstalowanie fotelika dzieciecego na tylnym siedzeniu pojazdu. NIE NALEZY mon-
towac fotelika samochodowego dla dziecka zwréconego tytem do kierunku jazdy w przedziale
wzrostowym 40-105 cm na przednim siedzeniu, na ktérym znajduje si¢ poduszka powietrzna.
Chyba ze poduszke powietrzng mozna wytaczyé. W tej kwestii nalezy zapoznac sig z informacja-
mi zawartymi w instrukcji obstugi pojazdu.

INFORMACJA

INFORMACJA (40-105 cm):

To jest fotelik dzieciecy i-Size. Jest homologowany zgodnie z regulaminem nr 129 do uzytku w sie-
dzeniach pojazdéw zgodnych z i-Size, zgodnie z zaleceniami producenta pojazdu w instrukcji ob-
stugi pojazdu. W razie watpliwosci nalezy zwrécic sie do producenta urzadzenia przytrzymujacego
lub do sprzedawcy.

System fotelika dziecigcego mozna stosowac na wszystkich siedzeniach Isofix, pod warunkiem, ze
dostepny jest réwniez hak mocujgcy na gérny pas mocujacy.



INFORMACJA (100-150 cm):
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Jest to zoptymalizowane podwyzszenia do siedziska dla dziecka i-Size. Jest dopuszczony zgodnie
z regulacjg nr 129 do uzytku gtéwnie na ,siedzeniach i-Size” okreslonych przez producentéw pojaz-
déw w instrukcji obstugi pojazdu. W razie watpliwosci nalezy zwréci¢ sie do producenta zaawanso-
wanego urzadzenia przytrzymujacego lub do sprzedawcy.

Zoptymalizowane podwyzszenie siedziska dla dziecka i-Size mozna réwniez stosowac na wszystkich
siedzeniach kategorii ,uniwersalnej”, o ile nie jest to sprzeczne z wyposazeniem wnetrza pojazdu.

Ewentualne watpliwosci nalezy kierowaé do producenta fotelika samochodowego lub jego

sprzedawcy.

1&2:

03 @ 40-105 cm: Tylko jesli obecne sa ztacza Isofix i hak mo-
= cujgcy na gérny pas mocujgcy. W przypadku uzytkowania
92,] tytem do kierunku jazdy tylko wtedy, gdy mozna wytgczy¢

QE] poduszke powietrzna.

100-150cm: Tylko jesli obecny jest co najmniej jeden
pas 3-punktowy zgodny z ECE R16. Jesli obecne s3 zig-
cza lIsofix, mozna je réwniez wykorzysta¢ dodatkowo.
Zabezpieczenie dziecka tylko pasem 2-punktowym jest
niedozwolone.

Ponizsza tabela zawiera informacje o urzgdzeniach i metodach mocowania:

Przedziat Kierunek
wzrostowy montazu

Tytem
40-105 cm  do kierunku
jazdy
Przodem
76-105cm  do kierunku
jazdy
Przodem
100-150 cm do kierunku
jazdy
Przodem

100-150 cm do kierunku
jazdy

Instalacja Typ Zabezpieczenie dziecka

Ztacza Isofix i gérny 5-punktowy pas fotelika

. i-Size
pas mocujgcy samochodowego
Ztacza Isofix i gérny i-Size 5-punktowy pas fotelika
pas mocujacy samochodowego
taczniki Isofix i i-Size _ _
3-punktowy pas Booster 3 [PUIRHEY (P8 SETEEE
owy
samochodowy seat
i-Size
3-punktowy pas 3-punktowy pas samocho-
Booster
samochodowy seat dowy
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OSTRZEZENIE

Aby zapewnic¢ dziecku bezpieczeristwo, prosimy o uwazne zapoznanie sig¢ z niniejszg instrukcjg
przed uzyciem produktu. Instrukcje nalezy zachowac. Nieprzestrzeganie polecen zawartych w
niniejszej instrukcji moze spowodowac powazne obrazenia ciata dziecka.

Fotelik moze by¢ uzywany z wtasnym 5-punktowym systemem paséw bezpieczenstwa tylko na
potrzeby dzieci o masie ciata ponizej 18 kg oraz wzroscie do 105 cm.

Fotelik NIE moze by¢ uzywany z wtasnym 5-punktowym systemem paséw bezpieczeristwa na
potrzeby dzieci o masie ciata powyzej 18 kg oraz wzroscie cm powyzej 105 cm.

Fotelik dziecigcy mozna montowac¢ przodem lub tytem do kierunku jazdy za pomocg tgcznikéw Isofix i
gornego pasa mocujgcego. Wazne: fotelika nie nalezy montowac w pozycji przodem do kierunku jazdy,
dopdki dziecko nie ukoriczy 15 miesiecy.

Montaz Isofix: zapozna¢ sie z instrukcjg producenta samochodu.

Nie wolno korzystac z zadnych innych nosnych punktéw taczenia niz te, ktére zostaty opisane w
instrukcji i zostaty oznaczone w systemie zabezpieczajgcym dziecko.

Nie nalezy uzywac fotelika dzieciecego w domu. Fotelik zostat zaprojektowany wytgcznie do uzytku
w samochodzie.

Nigdy nie pozostawia¢ dziecka w foteliku bez opieki.

Nie umieszczac fotelika samochodowego tytem do kierunku jazdy na przednim siedzeniu z aktywna
poduszka powietrzng. Moze to prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub $mierci.

Fotelik samochodowy nalezy wymienic, jesli podczas wypadku zostat narazony na duze obcig-
zenia.

Ze wzgleddéw bezpieczeristwa fotelik samochodowy musi by¢ przymocowany do pojazdu, nawet
jesli w foteliku nie ma dziecka.

Nalezy zawsze upewnic sig, ze wszystkie pasy mocujgce fotelik samochodowy do pojazdu sa
dobrze zatozone i ze wszystkie pasy mocujace dziecko sg dopasowane do ciata dziecka. Ponad-
to nalezy sie upewnic, ze pasy nie sg poskrecane.

Bagaz lub inne przedmioty, ktére mogg spowodowac obrazenia ciata w przypadku kolizji, muszg by¢
odpowiednio zabezpieczone.

Sztywne przedmioty i czesci z tworzywa sztucznego systemu zabezpieczeri dziecka nalezy
umieszczac i montowac w taki sposoéb, aby nie mogty zostac przytrzasniete przez ruchome sie-
dzenie lub drzwi pojazdu.

Wazne jest, aby gteboko osadzone pasy bezpieczeristwa mocno trzymaty miednice dziecka.
Aby unikngc¢ ryzyka upadku, dziecko zawsze powinno mie¢ zapiete pasy.

Wprowadzanie zmian lub modyfikacji do produktu bez zgody wtasciwej komérki jest niebez-
pieczne. Nieprzestrzeganie instrukcji montazu producenta systemu zabezpieczen dzieci stwa-
rza réwniez zagrozenie dla bezpieczeristwa dziecka.

Fotelik dzieciecy zostat zaprojektowany dla dzieci o maksymalnym wzroscie 150 cm. Nigdy nie
przecigzac fotelika, przewozac w nim wiecej niz jedno dziecko lub dodatkowe tadunki.

Nie wolno uzywac systemu zabezpieczen dziecka bez pokrowca.

Pokrowca nie mozna zastgpic innym niz zalecany przez producenta, poniewaz stanowi on inte-
gralng czes¢ systemu zabezpieczajacego dziecko.



-n7-

ELEMENTY FOTELIKA
Widok z przodu

Zagtéwek

Pokrowiec zagtéwka

Ukos$na prowadnica
pasa dla przedzia-
fu wzrostowego
100-150 cm

Korpus fotelika

Klamra zapig-
Wktadka komfortowa cia paséw
Poduszka naramienna Ostona klamry
zapigcia pasow
Pasek na ramie
Prowadnica pasa
biodrowego dla prze-
dziatu wzrostowego
100-150 cm

Centralny
regulator paséw

DZwignia do usta-
wiania pozycji

DZwignia obrotowa

Widok z tytu
Ustawienie
zagtéwka

Prowadnica gérnego pasa
mocujgcego do uzytku
tytem do kierunku jazdy

Gorny pas
mocujgcy

Torba do przechowywania paska

Top-Tether i instrukcje obstugi
Przedtuzenie
zaczepu
Isofix
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STOSOWANIE SAMOCHODOWEGO FOTELIKA DZIECIECEGO

Regulacja kata nachylenia samocho-
dowego fotelika dziecigcego

« Jedng reka przesungé
dzwignie pozycyjng w dolnej przedniej czesci
korpusu fotelika.

+ Druga reka przytrzymac korpus fotelika i usta—
wic kat.

Mozliwe sg nastepujace pozycje fotelika:
(zwrécié uwage na etykiete znajdujaca sie na
foteliku)

Tytem do kierunku jazdy,
Wzrost 40-75 cm, pozycja: R1
Wozrost 76-105 cm, pozycja: R2

Przodem do kierunku jazdy,
wzrost 76-105 cm,

wiek co najmniej 15 miesiecy:
4 pozycje (od 1do 4)

Skierowany przodem do kierunku jazdy, wzrost:
100-150 cm: 1 pozycja (1)

Obracanie fotelika samochodowego

Pociagnij jedna reka dZwignie obrotowa z przo-
du podstawy, a drugg rekg mozesz obrécic sie-
dzisko w zgdanym kierunku jazdy.

Pozycja przodem do kierunku jazdy jest od-
powiednia tylko dla dzieci w wieku 15 miesie-
cy i starszych, o wzroscie co najmniej 76 cm.
Pozycja tytem do kierunku jazdy jest przezna-
czona dla dzieci o wzroscie od 40 do 105 cm i
maksymalnej wadze 18 kg.

Pozycja boczna ma jedynie utatwi¢ dziecku
wsiadanie. Ta pozycja nie moze by¢ uzywana
podczas jazdly.
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Regulacja pasa

« Aby poluzowac pas, nalezy nacisna¢ jedng reka
przycisk do regulacji pasa w obszarze siedziska.
Druga reka chwyci¢ zamek do zapinania pasow
i ostroznie poluzowac zapiete pasy.

« Pociggna¢ za przedni pas regulacyjny, aby na-
pigé pasy. Upewnic sig, ze pasy nie sg skrecone.

Otwieranie/zamykanie pasa

« Aby odblokowac pas, nalezy wcisngé czerwony
przycisk na zamku do zapinania paséw, wycig-
gnac zaczepy klamry i je rozpigc.

« Aby zablokowac¢ pas, nalezy najpierw ztgczyc
obydwa zaczepy klamry, a nastepnie wtozy¢ je
razem do zamka do zapinania paséw.
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Regulacja zagtéwka

Poluzowac pasy i pociggnac za dzwignie regu-
lacji zagtéwka z tytu samochodowego fotelika
dzieciecego. Poruszy¢ zagtéwkiem, az zatrza-
$nie sie na odpowiedniej wysokosci.

Upewni€ sig, ze paski naramienne sg wyprowa-
dzone z fotelika samochodowego tuz nad ra-
mionami dziecka.

Pusci¢ dZwignig i upewni€ sig, ze zagtéwek jest

Lot o M8l a ]
o088
® ® (&)

Aby przedtuzyc¢ taczniki Isofix, wcisngé obydwa
boczne przyciski tacznikéw Isofix.

Wprowadzi¢ tgczniki Isofix do uchwytéw Isofix
w fotelu samochodu i zablokowac.

Dosung¢ dobrze samochodowy fotelik dzie-
cigcy do oparcia fotela samochodowego.
Sprawdzi¢, czy obydwa wskaZniki Isofix majg
kolor zielony.

taczniki ISOFIX

Poduszka pod gtowe i komfortowa
wktadka

» Podgtéwek i wktadka komfortowa sg przezna-
czone dla niemowlat o wzroscie od 40 do 75
cm.

» Usunac¢ obie wktadki, gdy tylko Twoje dziecko
przekroczy podany wzrost.
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Goérny pas mocujacy dla przedziatu wzrostowego 40-105 cm

Wyjmij pasek Top-Tether z torby do przechowywania.

Aby poluzowaé gérny pas mocujgcy, nalezy jedng rekg nacisnac szary przycisk, a drugg reka po-
ciggnac¢ za boczng czgs¢ zaczepu pasa na wymagang dtugosé.

Aby zamocowac gérny pas mocujacy, nalezy zaczepic zaczep pasa w punkcie zamocowania fotela
samochodowego i pociggnac, aby byt jak najbardziej napiety. Wskaznik zmieni kolor na zielony
dopiero wtedy, gdy pas zostanie wystarczajgco napiety.

W przypadku uzywania fotelika samochodowego tytem do kierunku jazdy, gérny pas mocujgcy
musi by¢ przewleczony przez jego prowadnice z boku fotelika. Najlepiej uzyé prowadnicy do wne-
trza samochodu, aby zapewni¢ obrét do drzwi samochodu oraz utatwi¢ wsiadanie i wysiadanie.
Pasek Top-Tether jest niezbedny tylko dla klasy wielkosci 40-105 cm. W klasie wielkosci 100-150
cm pasek Top-Tether mozna wiozyc z powrotem do torby.
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Chowanie 5-punktowego pasa dla przedziatu wzrostowego 100-150 cm

Otwdrz pokrywe siedzenia z tytu fotelika samochodowego dla dziecka i wyjmij naktadki naramien-
ne z zaczepéw (rys. A). Otworzyé poduszki naramienne na zatrzaskach, aby mozna byto catkowicie
wyjaé poduszki naramienne z fotelika (rys. B). Zdjaé réwniez ostone sprzaczki pasa.

Poluzowac system paséw bezpieczeristwa do maksymalnej dtugosci.

Schowaj pas Top-Tether do torby znajdujace;j sie z tytu fotelika.

Otworzy¢ pokrywe z tytu na zatrzaski i ztozy¢ ja. Ztozy¢ réwniez dolng czes$¢ pokrowca zagtéwka
na bok (rys. C).

Otworzy¢ system paséw bezpieczeristwa i umiesci¢ pasy naramienne za pokrowcem.
Ostroznie $ciggnac pokrowiec z siedzenia, aby mozna byto przetozy¢ zamek pasa przez otwor
w pokrowcu.

Wriozyé klamry w zapigcia paséw i schowaé je we wgtebieniu w obszarze siedzenia (rys. D).
Zatozy¢ pokrowiec z powrotem na miejsce do siedzenia i upewnic sig, ze znajduje sig we wta-
$ciwym nacigciu.

Ponownie ztozy¢ dolng czes¢ pokrowca zagtéwka do tytu i pokrowiec tylnej czesci w gére i
zamkng¢ go za pomocay zatrzaskow.

Zachowac usuniete poduszki do uzycia w przysztosci.
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CZYSZCZENIE

Aby zapewni¢ dtugg zywotnos$¢ fotelika samochodowego, do jego czyszczenia nie nalezy uzywac
rozpuszczalnikéw, srodkéw $ciernych ani agresywnych srodkéw czyszczgcych. Po kazdym praniu
sprawdzac trwatos¢ tkaniny i szwéw. Podczas prania pokrowca postepowac zgodnie z instrukcjami
na etykiecie (patrz ponizej).

Pra¢ w temperaturze 30 °C, NIE

program do prania delikat- prasowac

nych tkanin

NIE NIE

wybiela¢ czysci¢ chemicznie

Suszy¢ w suszarkach
bebnowych w niskiej
temperaturze

UTRZYMANIE W DOBRYM STANIE

Regularnie sprawdzac stan produktu pod katem ewentualnych uszkodzen. W przypadku uszkodzenia,
fotelika samochodowego nie wolno uzywac i nalezy go przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

W przypadku jakichkolwiek pytari lub probleméw prosimy o kontakt z dziatem
Dziat obstugi klienta Osann, tel. +49 (0) 7731/970077.



MONTAZ FOTELIKA DZIECIECEGO

1) Przedziat wzrostowy 40-105 cm, maks. 18 kg, tytem do kierunku jazdy
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Ustawic fotelik ssmochodowy w maksymalnie roztozonej pozycji i obrécic go tak, aby byt usta-
wiony tytem do kierunku jazdy wskazujgc pozycje siedzacg R1 - 40-75 cm. Jesli wzrost Twojego
dziecka przekracza 75 cm, przestawi¢ na pozycje siedzgcg R2 - 76-105 cm.

. Aby przedtuzy¢ taczniki Isofix, weisngé obydwa boczne przyciski tgcznikéw Isofix.
. Wprowadzi¢ taczniki Isofix do uchwytéw Isofix w fotelu samochodu i zablokowac.
. Dosuna¢ dobrze samochodowy fotelik dzieciecy do oparcia fotela samochodowego. Spraw-

dzi¢, czy obydwa wskazniki Isofix majg kolor zielony.

. Wyjmij gérny pasek z torby do przechowywania i rozciggnij go do petnej dtugosci.
. Gérny pas mocujgcy musi by¢ przewleczony przez jego prowadnice z boku fotelika samocho-

dowego. Najlepiej uzy¢ prowadnicy do wnetrza samochodu, aby zapewni¢ obrét do drzwi
samochodu oraz utatwi¢ wsiadanie i wysiadanie.

. Zahaczy¢ gérny pas mocujacy o odpowiednie haczyki w samochodzie (np. tyt siedzenia w

samochodzie lub w bagazniku. Nalezy przy tym przestrzegaé instrukcji obstugi samochodu).

. Nastepnie napig¢ gérny pas mocujgcy, az pojawi sie na nim zielony wskaznik.
. W celu wygodnego wktadania dziecka obréci¢ fotelik dziecigcy w kierunku drzwi samochodu.

.Odblokowac zapigcie paséw fotelika dziecigcego i umiesci¢ pasy po zewnetrznej stronie fo-
telika.
Posadzi¢ dziecko w foteliku dzieciecym.

. Ustawi¢ wysokos$¢ zagtéwka zgodnie z wczesniejszym opisem.

. Ponownie zapig¢ sprzaczke pasa, tak by wydata styszalny odgtos kliknigcia.

. Pociggnac za przedni pas regulacyjny, aby napig¢ pasy. Upewnic sig, ze pasy nie sg skrecone.

. Obréci¢ siedzisko do pozyciji tytem do kierunku jazdy. Sprawdzic, czy fotelik samochodowy jest
zablokowany w tej pozycji.
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MONTAZ FOTELIKA DZIECIECEGO

2) Przedziat wzrostowy 76-105 cm, min. 15 miesigcy, maks. 18 kg, przodem
do kierunku jazdy

WAZNA INFORMACJA: FOTELIKA DZIECIECEGO NIE NALEZY UZYWAC W POZYCJI PRZODEM DO KIE-
RUNKU JAZDY, DOPOKI DZIECKO NIE UKONCZY WIEKU 15 MIESIECY.
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Aby przedtuzy¢ taczniki Isofix, weisngé obydwa boczne przyciski tacznikow Isofix.

. Wprowadzic¢ tgczniki Isofix do uchwytéw Isofix w fotelu samochodu i zablokowac.
. Dosunac dobrze samochodowy fotelik dzieciecy do oparcia fotela samochodowego. Upewnic¢

sie, ze obydwa wskazniki Isofix zmienity kolor na zielony.

4. Wyjmij gérny pasek z torby do przechowywania i rozciggnij go do petnej diugosci.

o
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. Zahaczy¢ gérny pas mocujacy o odpowiednie haczyki w samochodzie (np. tyt siedzenia w

samochodzie lub w bagazniku. Nalezy przy tym przestrzegaé instrukcji obstugi samochodu).

. Nastepnie napig¢ gérny pas mocujgcy, az pojawi sie na nim zielony wskaznik.

Poluzowac zapigcie pasa fotelika dziecigcego i umiesci¢ pasy po zewnetrznej stronie fotelika.

. Posadzi¢ dziecko w foteliku dziecigcym.
. Ustawi¢ wysoko$¢ zagtéwka zgodnie z wczesniejszym opisem.
.Ponownie zapia¢ sprzaczke pasa, tak by wydata styszalny odgtos kliknigcia.

Pociggnac¢ za przedni pas regulacyjny, aby napia¢ pasy. Upewnic sie, ze pasy nie sg skrecone.
Fotelik samochodowy mozna ustawia¢ w czterech regulowanych pozycjach w kierunku jazdy.



MONTAZ FOTELIKA DZIECIECEGO

3) Przedziat wzrostowy 100-150 cm, przodem do kierunku jazdy
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5-punktowy pas fotelika samochodowego oraz gérny pas mocujacy nalezy schowac zgodnie z
wczesniejszym opisem. Nie sg one wymagane w tym przedziale wzrostowym.

. Aby przedtuzy¢ tgczniki Isofix, weisngé obydwa boczne przyciski tgcznikéw Isofix.
. Poprowadzi¢ tgczniki Isofix do uchwytéw Isofix na fotelu samochodowym i zatrzasnac¢ je na

swoim miejscu.

. Dosuna¢ dobrze samochodowy fotelik dziecigcy do oparcia fotela samochodowego. Upewnic

sig, ze obydwa wskazZniki Isofix zmienity kolor na zielony.

. Przeciggna¢ ukosny pas bezpieczeristwa 3-punktowego pasa bezpieczeristwa samochodu

przez prowadnice pasa uko$nego na zagtéwku samochodowego fotelika dziecigcego.

. Przeciggna¢ pas biodrowy 3-punktowego pasa bezpieczeristwa samochodu przez pierwsza

prowadnice pasa biodrowego w obszarze siedziska samochodowego fotelika dziecigcego.

. W celu wygodnego utozenia dziecka obrécic fotelik dzieciecy w kierunku drzwi samochodu.

Posadzi¢ dziecko w foteliku dziecigcym.

. Wyregulowa¢ wysokos¢ zagtéwka tak, aby gtowa dziecka lezata catkowicie w zagtéwku, a uko-

$ny pas wychodzit przez prowadnice pasa na wysokos$ci ramion dziecka.

Obréci¢ siedzenie do pozycji przodem do kierunku jazdy. Sprawdzié, czy fotelik samochodowy
jest zablokowany w tej pozycji.

Zamkna¢ klamre 3-punktowego pasa, az ustyszy sie zatrzasniecie.

Upewnic¢ sig, ze zaréwno ukos$ny pas bezpieczeristwa, jak i pas biodrowy przebiegajg przez
drugg prowadnice pasa biodrowego w foteliku samochodowym, ktéra jest skierowana w strone
zamka pasa bezpieczeristwa samochodu.

Pociggnac¢ za pas ukosny, aby go napiac. Upewni¢ sig, ze paski nie sg skrecone.

Pozycja siedzenia musi by¢ ustawiona w pozycji 1.

Montaz bez elementéw Isofix:

Alternatywnie, fotelik samochodowy dla dzieci w rozmiarze 100-150 cm moze by¢ réwniez wy-
posazony tylko w 3-punktowy pas. Potgczenie za pomoca tacznikéw Isofix nie jest konieczne, ale
zalecane.
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Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre kdpu nasej detskej autosedacky One360. Ak potrebujete s tymto
produktom poméct, kontaktujte nas zakaznicky servis.

POUZITIE

Tento vyrobok je vhodny pre deti s vyskou 40 — 150 cm.

* Montéaz s orientaciou dozadu pri vyske od 40 az 105 cm sa vykondva pomocou konektorov
Isofix a pasu Top Tether. Dieta sa priputava 5-bodovym pasom detskej autosedacky.

Montéaz s orientaciou dopredu pri vyske od 76 do 105 cm a minimalnom veku 15 mesiacov sa
realizuje pomocou konektorov Isofix a pasu Top Tether. Dieta sa priputava 5-bodovym pasom
detskej autosedacky.

Montéz s orientaciou dopredu pri vyske od 100 do 150 cm sa vykonéva pomocou konektorov
Isofix. Pas Top Tether sa v tejto vyskovej kategérii nevyzaduje. Dieta sa pripdtava 3-bodovym
pasom auta. Alternativne je mozné detskl autosedacku vo vyskovej kategérii 100 — 150 cm
namontovat aj len s 3-bodovym pasom. Spojenie s konektormi Isofix nie je bezpodmienecne
nutné, ale odporuca sa.

DOLEZITE

DETSKU AUTOSEDACKU NEPOUZIVAJTE V SMERE JAZDY, POKIAL VEK DIETATA NEPREKROCIL 15
MESIACOV.

EXTREMNE NEBEZPECENSTVO

Odporiéame nainstalovat detski autosedagku na zadnom sedadle vozidla. NEUPEVNUJTE det-
ski autosedacku na poutzitie s orientaciou dozadu vo vyskovej kategérii 40 az 105 cm na predné
sedadlo, kde je airbag. Mézete tak urobit len vtedy, ak sa dé airbag deaktivovat. Precitajte si preto
v sUvislosti s tym névod na prevadzku vozidla.

UPOZORNENIE

POZNAMKA (40 - 105 cm):
Ide o detsky zadrziavaci systém i-Size. Systém je podla nariadenia ¢. 129 povoleny pre pouzitie v
poziciach sedadla vozidla, ktoré st ,kompatibilné s i-Size”, ako to $pecifikuje vyrobca vozidla v na-
vode na obsluhu vozidla. Ak méte pochybnosti, obratte sa bud' na vyrobcu detského zadrziavacieho
systému alebo na predajcu.

Detsky zadrziavaci systém je mozné pouzivat na vietkych sedackach Isofix za predpokladu, ze je k
dispozicii aj upeviiovaci hacik pre pas Top Tether.
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POZNAMKA (100 - 150 cm):

Ide o optimalizovany podsedék i-Size. Je schvaleny podl'a predpisu ¢. 129 na pouzitie predovietkym
na ,sedadléch i-size” pecifikovanych vyrobcami vozidiel v pouzivatel'skej prirucke vozidla. Ak méate
pochybnosti, obréatte sa bud' na vyrobcu rozsireného detského zadrziavacieho systému alebo na
predajcu.

Optimalizovany podsedak i-Size je mozné pouzivat aj na véetkych sedadlach v kategérii ,univerzal-
ne”, ak to nie je v rozpore s interiérom vozidla.

V pripade pochybnosti kontaktujte vyrobcu autosedacky alebo predajcu.

la2:

03 @ 40 - 105 cm: Iba ak su k dispozicii konektory Isofix a
= upeviovaci hacik pre pas Top Tether. Pri pouZiti s orien-
@!,] téciou dozadu dodatocne iba vtedy, ak je mozné airbag

QE] deaktivovat.

100 — 150 cm: Iba ak je k dispozicii aspori jeden 3-bodo-
vy pas podla ECE R16. Ak st k dispozicii konektory Isofix,
moézu sa dodatocne pouzit tiez. Pripitanie dietata iba
2-bodovym pasom nie je povolené.

Nasledujlica tabul'ka obsahuje informacie o upeviovacich pripravkoch a metédach:

Vyskoyg STer mon= nstalscia Typ Zaistenie dietata
kategéria taze

40 - 105 Orientécia  Konektory Isofix a 5-bodovy pas detskej auto-

cm dozadu Top Tether === sedacky
_ Orientacia  Konektory Isofixa . . 5-bodovy pés detskej auto-
75 =08 @i dopredu Top Tether =8 sedacky

100 - 150 Orientdcia  Konektory Isofixa  Podsedék

cm dopredu 3-bodovy péas auta i-Size BBl [PES EUlE

100 - 150 Orientécia Podsedak

om dopredu 3-bodovy pés auta i-Size 3-bodovy pés auta
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VAROVANIE

Pred pouzitim si starostlivo preéitajte tento navod, aby ste zaistili bezpe¢nost svojho dietata.
N&vod si uschovajte. Nedodrzanie pokynov z tejto prirucky méze viest k zavaznym poraneniam
vasho dietata.

Detskd sedacku mozno pouzivat s vlastnym 5-bodovym pasovym systémom iba pre deti s
telesnou hmotnostou pod 18 kg a vyskou do 105 cm.

Detskd sedacku NESMIETE pouzivat s 5-bodovym pasovym systémom pre deti s telesnou
hmotnostou nad 18 kg a vyskou nad 105 cm.

S konektormi Isofix a pasom Top Tether je mozné namontovat detskd sedacku s orientéciou dozadu
a dopredu. Délezité: Nemontujte s orientaciou dopredu, pokial vek dietata neprekro¢il 15 mesiacov.
Pri montazi systému Isofix: Precitajte si prirucku vyrobcu automobilu.

Nepouzivajte ziadne d'alsie nosné dotykové body nez tie, ktoré su opisané v ndvode a vyznace-
né v detskom zadrziavacom systéme.

Tuto detski autosedacku nepouzivajte doma. Bola navrhnuté vyhradne na pouzivanie v aute.
Dieta nikdy nenechavajte v sedacke bez dozoru.

Detski autosedacku orientovani dozadu nikdy neumiestriujte na predné sedadlo s aktivovanym
airbagom. Méze to viest k tazkym poraneniam alebo k usmrteniu.

Ak bola detska sedacka pri nehode vystavena silnému zatazeniu, musi sa vymenit za novd.

Z bezpecnostnych dévodov musi byt detska autosedacka vo vozidle pripevnena aj vtedy, ked’
sa v nej nenachdadza dieta.

Uistite sa vzdy, Ze vSetky pasy, ktoré drzia detsku autosedacku vo vozidle, si pevne utiahnuté,
a vietky pasy, ktoré zadrziavaju dieta, su prisposobené telu dietata. Uistite sa tiez, ze pasy nie
sU pretoCené.

Batozinu alebo iné predmety, ktoré by v pripade nérazu mohli spdsobit poranenia, musite spravnym
sposobom zaistit.

Pevné predmety a plastové diely detského zadrziavacieho systému treba umiestnit a instalovat
tak, aby nemohlo dgjst k ich zovretiu pohyblivym sedadlom alebo dverami vozidla.

Je dolezité, aby nizko umiestnené pasy pevne fixovali panvu dietata. Vase dieta by malo byt
neustéle pripGtané, aby sa predislo riziku jeho padu.

Je nebezpe&né menit alebo dopliat vyrobok bez suhlasu prislusného dradu. Nedodrzanie in-
Stalaénych pokynov vyrobcu detského zadrziavacieho systému taktiez méze mat za nasledok
ohrozenie bezpec&nosti vasho dietata.

Tato detska sedacka bola navrhnuté pre deti s maximalnou vyskou 150 cm. Detskd sedacku ni-
kdy nepretazujte tym, Ze v nej prepravujete viac ako jedno dieta alebo iné, dodatoéné bremena.
Detské zadrziavacie zariadenie sa nesmie pouzivat bez potahu sedacky.

Potah sedacky nesmiete nahradit inym potahom, ktory nie je schvaleny vyrobcom, pretoze
potah sedacky tvori pevnu sucast zadrziavacieho vykonu.
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DIELY SEDACKY
Pohl'ad spredu

Opierka hlavy

Podhlavnik
Diagonélne vedenie Sedacie vajicko
pasu pre vyskovi
kategdriu 100 - 150
cm

Komfortna viozka Zamok pasu
Caldinenie oblasti pliec Caldnenie
zémku pésu

Ramenny pés
Panvové vedenie

Centrélne pasu pre vyskova
nastavenie pasu kategériu
100 - 150 cm

Polohovacia péka

Rotac¢na paka

Pohl'ad zozadu
Nastavenie
opierky hlavy

Vedenie pasu Top
Tether na poutzitie s
orientaciou dozadu

Top
Tether

Ulozna taska pre Top-Tether a

navodu na obsluhu

Rozsirenie

konektora
Isofix

Konektor
Isofix
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POUZITIE DETSKEJ AUTOSEDACKY

Nastavenie uhla sklonu detskej auto-
sedacky

« Jednou rukou aktivujte
polohovaciu paku na spodnej prednej strane
sedacieho vajicka.

Druhou rukou pridrzte sedacie vajicko a na-
stavte uhol.

Su mozné nasledujlice pozicie sedaéky:
(Vsimajte si stitok na detskej sedacke)

Orientacia dozadu,
telesna vyska 40 — 75 cm, pozicia: R1
telesné vyska 76 — 105 cm, pozicia: R2

Orientéacia dopredu,
telesna vyska 76 — 105 cm,
min. 15 mesiacov:

4 pozicie (1az 4)

Orientéacia dopredu, telesna vyska:
100 - 150 cm: 1 pozicia (1)

Otacanie detskej autosedacky

Jednou rukou potiahnite péaku otacania na
prednej strane zékladne a druhou rukou méze-
te otacat sedadlovu jednotku v pozadovanom
smere jazdy.

Pozicia s orientaciou dopredu je vhodna len
pre deti s minimélnym vekom 15 mesiacov a
minimélnou vyskou 76 cm. Pozicia s orienta-
ciou dozadu je uréena pre deti s vyskou od 40
do 105 cm a maximélnou hmotnostou 18 kg.
Boc¢na pozicia je uréena iba na ulahcenie usa-
dzovania dietata. Tato pozicia sa nesmie pou-
Zivat pocas jazdy.
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Nastavenie pasu

« Ak chcete pas uvolnit, stlacte jednou rukou tla-
Cidlo prestavenia pasu v sedacej Casti. Druhou
rukou drzte zamok pésu a opatrne uvolnite pri-
pevnené pasy.

Zatiahnite za prednu nastavovaciu sponu, aby
ste pasy napli. Dbajte na to, aby sa remene ne-
pretodili.

Otvorenie/zatvorenie pasu

« Ak chcete pas odblokovat, stlacte tlacidlo
zamku pésu, vytiahnite jazycky spony a roz-
pojte ich.

» Ak chcete pas zablokovat, spojte najprv obi-
dva jazycky spony a spolu ich zasuite do
zémku pésu.
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Nastavenie opierky hlavy

Uvolnite pas a potiahnite paku na nastavenie
opierky hlavy na zadnej strane detskej autose-
dacky. Posuvajte opierku hlavy, pokym neza-
padne v spravnej vyske.

Dbajte na to, aby ramenné pasy viedli z detskej
autosedacky tesne ponad plecia dietata.
Pustite paku a presvedcte sa, Ze opierka hlavy

Lot o M8l a ]
o088
® ® (&)

Stlacte obe postranné tlacidla konektorov Is-
ofix, aby sa konektory Isofix vysunuli do dizky.
Ved'te konektory Isofix k drziakom Isofix na se-
dadle osobného vozidla a zaklapnite ich.
Detskd autosedacku pevne pritlacte k opierke
chrbta sedadla auta. Dbajte na to, aby oba in-
dikatory Isofix ukazovali zelend farbu.

Konektory Isofix

Podhlavnik a komfortna viozka

» Podhlavnik a komfortna vlozka s uréené pre
bébatka s vyskou 40 — 75 cm.

« Odstrante obe vlozky, len ¢o vase dieta
prekroéi §pecifikovanu vysku.
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Top Tether pre vyskovu kategériu 40 — 105 cm

Vyberte zariadenie Top-Tether z tlozného vrecka.

Ak chcete pas Top Tether uvolnit, stlacte jednou rukou sivé tlacidlo a druhou rukou tahajte stranu
kotvy pasu do pozadovanej dizky.

Pas Top Tether upevnite tak, Ze kotvu zavesite na upeviovaci bod na autosedacke a pas o naj-
viac napnete. Ukazovatel zaéne ukazovat zelend farbu az vtedy, ked' je pas dostatocne napnuty.
Pri pouziti detskej autosedacky s orientaciou dozadu sa musi Top Tether prevliect cez vedenie
pasu Top Tether na boku detskej autosedacky. V idedlnom pripade pouZite vodidlo do interiéru
svojho auta, aby ste zabezpecili otocenie k dverdm auta na Gcely pohodiného nastupovania a
vystupovania.

Popruh Top-Tether je potrebny len pre velkostnd triedu 40-105 cm. Vo velkostnej triede 100-150
cm mbzete popruh Top-Tether vlozit spat do Glozného vaku.
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Ulozenie 5-bodového pdsu pre vyskovu kategoériu 100 — 150 cm

Otvorte potah sedadla na zadnej strane detskej autosedacky a uvolnite ramenné vypchavky z
hacikov (obr. A). Otvorte &aldnenie oblasti pliec pomocou patentiek, aby ste mohli ¢aldnenie Gpl-
ne odstranit z detskej sedacky (obr. B). Odstrarite aj Calinenie zémku pasu

Uvolnite pasovy systém na maximalnu dizku.

UloZte pas Top-Tether do UloZnej tasky na zadnej strane detskej autosedacky.

Otvorte potah v zadnej ¢asti pomocou patentiek a odklopte ho. Aj spodni ¢ast potahu opierky
hlavy odklopte do strany (obr. C).

Otvorte pasovy systém a presuite ramenné pasy za potah.

Opatrne stiahnite potah v sedacej Casti, aby ste mohli pretiahnut zémok pésu cez otvor v
potahu sedacky.

Vlozte jazy&ky zamku pasu do zamku pésu a ulozte ho do priehlbiny v sedacej &asti (obr. D).
Nasad'te potah opat na sedaciu ¢ast a uistite sa, ze potah je vo svojom zéreze.

Spodnu ¢ast potahu opierky hlavy vyklopte opat naspéat a potah zadnej ¢asti opat vyklopte
nahor a zatvorte ho patentkami.

Odstranené ¢altinenie si dobre uschovajte pre budtce pouzitie.
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CISTENIE

Aby ste zabezpecili ¢o najdlhsiu dobu pouzivania detskej autosedacky, nepouzivajte na jej Cistenie
rozpustadla, abrazivne ani agresivne Gistiace prostriedky. Po kazdom prani skontrolujte stav latky a
svov. Pri pranf latky sa musite désledne riadit pokynmi na etikete (pozri na spodnej strane).

Perte pri 30 °C, NEZEHLITE

Setrny program

NEBIELTE NECISTITE
chemicky

Suste v bubnovej susic-
ke pri nizkej teplote

- =
UDRZBA

Pravidelne kontrolujte stav vyrobku v stvislosti s moznym poskodenim. V pripade poskodenia sa
detska autosedacka uz nesmie pouzivat a musi sa uschovat mimo dosahu deti.

V pripade otazok a problémov sa obrétte na
Zakaznicky servis spolo&nosti Osann na é&isle +49 (0)7731970077.



MONTAZ DETSKEJ AUTOSEDACKY

1) Vyskova kategéria 40 — 105 cm, max 18 kg, s orientaciou dozadu
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Detskd autosedacku nastavte do maximalnej pozicie sklonu na leZanie a otocte ju tak, aby
pri orientécii dozadu ukazovala na poziciu seda¢ky Rl — 40 — 75 cm. Ak vyska vasho dietata
prekracuje 75 cm, prepnite autosedacku do pozicie R2 — 76 — 105 cm.

. Stlaéte obe postranné tlacidla konektorov Isofix, aby sa konektory Isofix vysunuli do dizky.
. Ved'te konektory Isofix k drziakom Isofix na sedadle osobného vozidla a zaklapnite ich.
. Detsku autosedacku pevne pritlacte k opierke chrbta sedadla auta. Dbajte na to, aby oba in-

dikatory Isofix ukazovali zelend farbu.

. Vyberte horny popruh z dlozného vrecka a predfite ho na celd dizku.
. Top Tether sa musi prevliect cez vedenie pasu Top Tether na boku detskej autosedacky. V

idedlnom pripade pouzite vodidlo do interiéru svojho auta, aby ste zabezpecili otocenie k
dveram auta na Ucely pohodIného nastupovania a vystupovania.

. Pas Top Tether pomocou prislusného hacika zafixujte v aute (napr. o zadnu stranu sedadla auta

alebo v batozinovom priestore. Riad'te sa pritom né&vodom na obsluhu svojho auta).

. Teraz napnite Top Tether tak, az zacne ukazovatel na pase Top Tether ukazovat zelend.
. Pre pohodIné usadenie dietata otocte detsku autosedacku smerom k dveram auta.
10.

Povol'te sponu pasu detskej autosedacky a pasy polozte na vonkajsiu stranu sedacky.
Posad'te dieta do detskej autosedacky.

Nastavte vysku opierky hlavy podla predchédzajuceho opisu.

Opat zatvorte sponu pasu. Mali by ste pritom pocut, ze zaklapla.

Zatiahnite za prednl nastavovaciu sponu, aby ste pdsy napli. Dbajte na to, aby sa remene
nepretogili.

. Sedacku otocte do pozicie orientovanej dozadu. Skontrolujte, ¢i detska autosedacka v tejto

pozicii zaklapla.
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MONTAZ DETSKEJ AUTOSEDACKY

2) Vyskova kategéria 76 — 105 cm, min. 15 mesiacov, max. 18 kg, orientécia
dopredu

DOLEZITE: DETSKU AUTOSEDACKU NEPOUZIVAJTE V SMERE JAZDY, POKIAL VEK DIETATA NE-
PREKROCIL 15 MESIACOV.
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Stlacte obe postranné tlacidla konektorov Isofix, aby sa konektory Isofix vysunuli do dfiky.

. Ved'te konektory Isofix k drziakom Isofix na sedadle osobného vozidla a zaklapnite ich.
. Detski autosedacku pevne pritlacte k opierke chrbta sedadla auta. Dbajte na to, aby sa oba

indikatory Isofix prepli na zelenu farbu.

4. Vyberte horny popruh z Glozného vrecka a predizte ho na celti dizku.

o
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. Pas Top Tether pomocou prislusného hacika zafixujte v aute (napr. o zadnd stranu sedadla auta

alebo v batozinovom priestore. Riad'te sa pritom né&vodom na obsluhu svojho auta).

. Teraz napnite Top Tether tak, az zacne ukazovatel na pase Top Tether ukazovat zelend.

. Povol'te sponu pdasu detskej autosedacky a pasy polozte na vonkajsiu stranu sedacky.

. Posad'te dieta do detskej autosedacky.

. Nastavte vysku opierky hlavy podla predchéadzajiuceho opisu.

.Opaét zatvorte sponu pasu. Mali by ste pritom pocut, ze zaklapla.

. Zatiahnite za prednu nastavovaciu sponu, aby ste pasy napli. Dbajte na to, aby sa remene

nepretogili.

. Detska autosedacka disponuje v smere jazdy Styrmi nastavitelnymi poziciami sedacky.



MONTAZ DETSKEJ AUTOSEDACKY

3) Vyskova kategéria 100 — 150 cm, orientécia dopredu
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5-bodovy pas a pas Top Tether detskej autosedacky musi byt ulozeny tak, ako je popisané v
predchadzajlicej Casti. V tejto vyskovej kategdrii sa nevyzaduiju.

. Stladte obe postranné tlacidla konektorov Isofix, aby sa konektory Isofix vysunuli do dizky.
. Zaved'te konektory Isofix do drziakov Isofix na autosedacke a zaklapnite ich.
. Detsku autosedacku pevne pritlacte k opierke chrbta sedadla auta. Dbajte na to, aby sa oba

indikatory Isofix prepli na zelenu farbu.

. Prevlecte diagonalny pas 3-bodového pésu auta cez vedenie diagonalneho pasu na opierke

hlavy detskej autosedacky.

. Prevlecte panvovy pas 3-bodového péasu auta cez prvé vedenie panvového pasu v sedacej

Casti detskej autosedacky.

. Pre pohodiné usadenie dietata otocte detski autosedacku smerom k dverém auta.
. Posad'te dieta do detskej autosedacky.
. Nastavte vysku opierky hlavy tak, aby bola hlava dietata Gplne v opierke hlavy a diagonélny pas

vychédzal cez vedenie pasu na Grovni ramien dietata.

.Otocte sedadlo do pozicie orientovanej dopredu. Skontrolujte, ¢i detska autosedacka v tejto

pozicii zaklapla.

Zatvorte sponu 3-bodového pasu. Mali by ste pritom pocut, ze zaklapla.

Uistite sa, Ze diagonalny pas aj panvovy péas vedu cez druhé vedenie panvového pésu na det-
skej autosedacke, ktoré smeruje k spone pasu auta.

Zatiahnite za diagonalny pas, aby ste ho napli. Uistite sa, Ze pasy nie su prekritené.

Pozicia sedacky sa musi nastavit do pozicie 1.

Montaz bez systému Isofix:
Alternativne je mozné detsku autosedacku vo vyskovej kategérii 100 — 150 cm namontovat aj len
s 3-bodovym pasom. Spojenie s konektormi Isofix nie je bezpodmienecne nutné, ale odporuca sa.
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